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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotiebi¢l nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNENI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo
spotfebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotrebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak
muUze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Zadni sténa spotrebi¢e musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prili§ chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napdjeci kabel musi zUstat pod
urovni sitoveé zastrcky.



Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmét
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladeijte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotrebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflave
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrarnujte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.

CESKY 5

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a Gdrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotiebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢&i
uduSeni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolaéni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebice se obrat'te na
mistni Urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ

3.1 Ovladaci panel
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Tlacitko DrinksChill a tlacitko
ON/OFF

Tlacitko nizsi teploty
Tlacitko vyssi teploty

Displej

Tlagitko chladiciho oddilu
A Tlacitko mraziciho oddilu
Tlacitko Mode
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A) Ukazatel teploty chladnicky

B) Rezim OFF chladnicky

C) Funkce EcoMode pro chladni¢ku
D) ShoppingMode

E) Ukazatel vystrahy

F) Funkce EcoMode pro mraznic¢ku

@ Po volbé chladiciho ¢i
mraziciho oddilu se spusti

animace
Po volbé teploty animace
nékolik malo minut blika.

3.2 Zapnuti spotrebice

Sitovou zastréku zapojte do zasuvky.

1. Pokud je displej vypnuty, stisknéte
tlacitko ON/OFF.

“‘*?%
Ed)
W

OFF
!
J

G) Funkce FastFreeze

H) Ukazatel teploty mraznicky
1) Funkce DrinksChill

J) Rezim OFF mraznicky

Ukazatele teploty ukazuji nastavenou

vychozi teplotu.

2. Po nékolika sekundach by se mohla
spustit zvukova vystraha.
Vypnuti zvukové vystrahy viz ¢ast
LVystraha vysoké teploty*.
Pokud se na displeji zobrazi
"DEMO", spotiebiC se nachazi v
rezimu demo. Ridte se pokyny v
,Odstrafiovani zavad®.



Chcete-li zvolit jinou teplotu,
prostudujte si oddil
.Regulace teploty"“.

3.3 Vypnuti spotrebice

Na tfi sekundy stisknéte ON/OFF.
Displej se vypne.

Spotrebic odpojite od elektrické sité
vytahnutim zastrcky ze sitové zasuvky.

3.4 Vypnuti chladnicky

Chcete-li chladnicku vypnout, na nékolik
sekund stisknéte tlagitko chladiciho
oddilu.

Zobrazi se ukazatel OFF pro chladnicku.

3.5 Zapnuti chladnicky

Chcete-li chladni¢ku zapnout, stisknéte
tlacitko chladiciho oddilu.

Ukazatel OFF pro chladnicku se
prestane zobrazovat.

Chcete-li zvolit jinou teplotu,
prostudujte si oddil
.Regulace teploty"“.

3.6 Regulace teploty

1. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.

2. Pomoci tlacitka teploty nastavte
teplotu.

3. Nastavena vychozi teplota: +4 °C v
chladnicce a -18 °C v mraznicce.
Nastavené teploty bude dosazeno do
24 hodin.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou

teplotu.

Nastavené teploty zUstanou
ulozeny i pfi vypadku
proudu.

3.7 ShoppingMode

Potfebujete-li napfiklad po nakupu ulozit
velké mnozstvi teplych potravin,
doporuéujeme zapnout rezim
ShoppingMode, aby se potraviny rychleji
zchladily a nezahraly ostatni potraviny jiz
uloZené v chladnicce.

Rezim ShoppingMode se automaticky
vypne asi za Sest hodin.
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1. Chcete-li funkci zapnout, opakované
stisknéte tlacitko Mode, dokud se
nezobrazi pfislusna ikona.

Zobrazi se ukazatel ShoppingMode.

2. Chcete-li funkci vypnout, stisknutim
tlacitka Mode zvolte jinou funkci nebo
tlacitko Mode nékolikrat stisknéte,
dokud se neprestanou zobrazovat
zadné specialni ikony.

Ukazatel ShoppingMode se prestane

zobrazovat.

Tato funkce se vypne pfi
nastaveni jiné teploty
chladnicky.

3.8 Rezim DrinksChill

Pomoci rezimu DrinksChill nastavite, aby
ve stanoveny moment zaznéla zvukova
vystraha (napfiklad, kdyz na urcitou dobu
potfebujete nechat vychladnout
pfipravovanou smeés nebo kdyz
potfebujete pfipomenout, ze mate v
mraznicce ulozené lahve k rychlému
zchlazeni).

1. Funkci zapnete stisknutim tlacitka
DrinksChill .

Zobrazi se ukazatel DrinksChill.

Casovac zobrazi nastavenou hodnotu

(30 minut).

2. Stisknutim tlaCitka nastaveni nizsi
nebo vysSi teploty upravte
nastavenou hodnotu ¢asovace v
rozsahu od 1 do 90 minut.

Zobrazi se ukazatel ¢asovace (min).

Na konci odpocitavani ¢asu zablika

ukazatel DrinksChill a rozezni se

zvukova signalizace.

3. Vyndejte vSechny napoje z
mraznicky.

4. Stisknutim tlaCitka DrinksChill
vypnete zvukovou signalizaci a funkci
vypnete.

(i)

Funkci je mozné kdykoli
béhem odpogitavani
vypnout stisknutim
tlacitka DrinksChill.
Ukazatel DrinksChill se
prestane zobrazovat.
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Nastavenou dobu Ize
kdykoliv béhem odpoctu
zmeénit soucasnym
stisknutim tlacitek nizsi a
vysSi teploty.

(i)

3.9 Rezim FastFreeze

Funkce se automaticky vypne za 52
hodin.

1. Tuto funkci zapnete nasledovné:

a. Zvolte mrazici oddil.

b. Opakované stisknéte tlacitko
Mode, dokud se nezobrazi
prislusna ikona.

Zobrazi se ukazatel FastFreeze.
2. Tuto funkci vypnete pred jejim
automatickym vypnutim nasledovné:

a. Zvolte mrazici oddil.

b. Chcete-li funkci vypnout,
stisknutim tlacitka Mode zvolte
jinou funkci nebo tlacitko Mode
nékolikrat stisknéte, dokud se
neprestanou zobrazovat vSechny
specialni ikony.

Ukazatel FastFreeze se prestane
zobrazovat.

Tato funkce se vypne pfi
nastaveni jiné teploty
mraznicky.

3.10 EcoMode

Optimalnich podminek pro uskladnéni
potravin dosahnete zvolenim rezimu
EcoMode.

1. Tuto funkci zapnete nasledovné:
a. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.
b. Opakované stisknéte tlacitko
Mode, dokud se neobjevi
prislusna ikona.
Ukazatel teploty udava nastavenou
teplotu v chladni¢ce: +4 °C av
mraznicce: -18 °C.
Zobrazi se ukazatel EcoMode.
2. Tuto funkci vypnete nasledovné:
a. Zvolte chladici ¢ mrazici oddil.
b. Chcete-li funkci vypnout,
stisknutim tlacitka Mode zvolte

jinou funkci nebo tlacitko Mode
nékolikrat stisknéte, dokud se
neprestanou zobrazovat zadné
specialni ikony.
Ukazatel EcoMode se prestane
zobrazovat.

Tato funkce se vypne
zvolenim jiné nastavené
teploty.

3.11 Vystraha vysoké teploty

ZvySeni teploty v mrazicim oddilu

(napriklad z diivodu pfedchoziho

vypadku proudu nebo otevreni dvefi) je

signalizovano:

« Dblikajicimi ukazateli vystrahy a teploty
mraznicky;

* zvukovym signalem.

Vystrahu vynulujete stisknutim
kteréhokoliv tlacitka.

Zvukovy signal se vypne.

Ukazatel teploty mraznicky na nékolik
sekund zobrazi nejvy$si dosazenou
teplotu. Poté opét zobrazuje nastavenou
teplotu.

Ukazatel vystrahy bude stale blikat,
dokud nedojde k obnoveni normalnich
provoznich podminek.

Pokud podminky vystrahy
pominou, ukazatel vystrahy
se prestane zobrazovat.

3.12 Vystraha otevienych dvefi

Zvukova vystraha se spusti, jsou-li dvere
spotrebice oteviené nékolik minut.
Vystraha otevienych dvefi je
signalizovana:

» Dblikajicim ukazatelem vystrahy;

» zvukovou signalizaci.

Po obnoveni normalnich podminek
(zaviené dvere) se vystraha vypne.
Béhem faze vystrahy je mozné zvukovou
signalizaci vypnout stisknutim
jakéhokoliv tlacitka.



4. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit mensi mnozstvi
Cerstvych potravin, neni nutné ménit
aktualni nastaveni.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,

zapnéte funkci FastFreeze minimalné 24

hodin pfed uloZzenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Vlozte potraviny ke zmrazeni do horniho
oddilu.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovem Stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotfebice zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Kdyz je zmrazovani potravin dokoncéeno,
zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
+Funkce FastFreeze®).

(1)

Teplota chladiciho oddilu
pak muze klesnout pod 0 °C.
V takovém pripadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejsi nastaveni.

4.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotrebic¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred viozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny na vyssi nastaveni.

CESKY

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udaju, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo
ihned uvarit ¢i upéct a potom
opét zmrazit (po ochlazeni).

4.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim

9

rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové

teploté, podle toho, kolik na to mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jeSté zmrazené, pfimo z
mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pripadé delsi.

4.4 \/yroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.

K vyjmuti nadobek z
mrazni¢ky nepouzivejte
kovové nastroje.

1. Nadobky naplrite vodou.
2. Nadobky na led vloZte do mraziciho
oddilu.

4.5 Premistitelné police

Na sténach chladni¢ky jsou drazky, do
kterych se podle prani zasunuiji police.
Pro lepsi vyuziti prostoru Ize predni

poloviéni police (A) umistit pod zadni
police. (B)
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2. Zménte umisténi dle potfeby.

4.6 Umisténi dvernich polic

Dvefni police muzete umistit do rizné
vy$ky a vkladat tak do nich razné velka
baleni potravin.

@ Spodni dvefni police
musi zlstat na svém
misté, aby byla zajisténa
fadna cirkulace vzduchu.
1. Pomalu posunujte polici ve sméru
Sipek, dokud se neuvolni.

4.7 Doba uchovavani Cerstvych potravin v oddilu Naturafresh .

Druh potravin Nastaveni vihkosti vzdu- Doba uchovavani
chu

Cibule & suché" az 5 mésicl

Maslo & suche* az 1 mésic

Vétsi kusy veprového & suche* az 10 dni

Hovézi, zvéfina, malé ku- ¢ o e az 7 dni

sy veprového, driibez 5

Raj¢atova omacka & suche* az 4 dny

Ryby, korysi, vafené ma- ¢ o ,chae az 3 dny

sité pokrmy ?

Varené moriské plody & suche* az 2 dny

Salat, zelenina, mrkve, ‘ vihke® az 1 mésic

bylinky, rGzi¢kova kapus- ?

ta, celer

Artycoky, kvétak, ¢ekan- ‘ vihké* az 21 dni

kovy koren, ledovy salat,
¢ekanka, polnicek, hlav-
kovy salat, pérek, salat
radicchio
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Druh potravin Nastaveni vlhkosti vzdu- Doba uchovavani
chu
Brokolice, Cinske zeli, ka-  § | |nka* az 14 dni
pusta, zeli, fedkvicky ”
Hrasek, kedlubny ‘ vihké* az 10 dni
Jarni cibulky, redkvicky, ‘ vihké* az 7 dni

chrest, Spenat

Ovoce & vinke az 1 mésic
Hrusky, datle (Cerstvé), VINKe
jahody, broskve

Svestky & vihke* az 21 dni
rebarbora, angrest ”

igbclzlif\?agjrfl?ddorgldey citive 4§ vihke az 20 dni
Meruriky, tfesné ‘ vihke* az 14 dni
Slivy, hroznoveé vino ‘ vihké® az 10 dni
Ostruziny, ¢erny rybiz é vihke* az 8 dni
Fiky (Cerstve) é vihké* az 7 dni
Bortvky, maliny é vihke az 5 dni

Kolace se Slehackou nebo jiné druhy peciva Ize uchovavat v oddilu
Naturafresh 0°C po dva az tfi dny.

@ Co neukladat do oddilu Naturafresh 0°C:

« ovoce citlivé na chlad, které musi byt uchovavano ve sklepé nebo pfi pokojové
teploté, jako napfiklad ananas, banany, grapefruity, melouny, mango, papaja,
pomerance, citrony, kiwi.

« Druhy potravin, které nebyly uvedené vySe, by mély byt uchovavany v chladicim
oddilu (napf. vSechny druhy syru, studené narezy atd.).
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(i)

Uroven vihkosti vzduchu v zasuvkach zavisi na vihkosti obsaZené v
uchovavanych potravinach, ovoci a zeleniné a na Cetnosti otevirani dvefi.

Oddil Naturafresh 0°C je také vhodny pro pomalé rozmrazovani potravin.
V takovém pfipadé Ize rozmrazené potraviny v oddilu Naturafresh 0°C

uchovavat az dva dny.
Tipy:

» Veénujte pozornost Cerstvosti potravin, obzvlasté pak datu spotreby.
Kvalita a Cerstvost ovliviuji dobu uchovavani.

» Cely cyklus doby uchovavani zavisi na skladovacich podminkach
potravin pred jejich koneénym ulozenim do chladnicky.

» Potraviny, ovoce nebo zelenina by mély byt uchovavany v pavodnim &i

dodatec¢ném obalu.

* Krmivo pro doméaci zvifata by mélo byt vzdy uchovavano zabalené a

suché.

» Potraviny bohaté na bilkoviny se kazi rychleji. To znamena, Ze morské
plody se zkazi rychleji nez ryby, a ty se zkazi rychleji nez ostatni maso.
Pfi uchovavani potravin v oddilu Naturafresh 0°C Ize délku jejich
skladovani prodlouzit az tfikrat bez ztraty kvality.

» Veskeré potraviny uchovavané v oddilu Naturafresh 0°C by mély byt
ze zasuvek vyjmuty pfiblizné 15-30 minut pfed konzumaci, obzvlasté
pak ovoce a zelenina, které se konzumuji bez dalsi tepelné Upravy.
Pokud nechate ovoce ¢i zeleninu urcitou chvili v pokojové teploté,

zvyrazni se jejich textura a chut.

4.8 Regulace vilhkosti

V obou zasuvkach je mozné nezavisle
na sobé udrzovat pozadované

nizSi vihkosti.

Regulace prostfedi se v obou zasuvkach
provadi oddélené pomoci Soupatka na
predni strané zasuvky.

~Suché“: nizka vihkost vzduchu -
relativni vihkost do 50 %

Této vihkosti vzduchu dosahnete,
kdyZz jsou obé Soupatka nastavena do

polohy & a ventilaéni otvory jsou zcela
oteviené.

,VIhké“: vysoka relativni vihkost - az
90 %

Této vlhkosti vzduchu dosahnete,
kdyz jsou obé Soupatka nastavena do

polohy & 2 ventilagni otvory jsou zcela
zavfené. Vihkost je zachycena a
nemUze unikat.

NATURAFRESH

4.9 Zasuvka

Tento oddil ma zarazky, které brani
vypadnuti zasuvek pfi plném vytazeni.

(D]

ya

N

4.10 Uhlikovy vzduchovy filtr

Tento spotiebic je vybaven uhlikovym
filtrem TASTEGUARD v zasuvce na
zadni sténé chladiciho oddilu.

Filtr Cisti vzduch odstrafiovanim
nezadoucich pachl v chladicim oddilu a
tim dale zlepSuje kvalitu skladovani
potravin.



PFi provozu musi byt
zasuvka cirkulace vzduchu
vzdy zavrena.

TASTEGUARD

4.11 FreeStore

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin
a udrzovani stejnomérné teploty v oddilu.

Toto zafizeni se v pfipadé potreby
aktivuje samo, napfiklad pro rychlé

5. TIPY A RADY

5.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu

spotrebice bézné:

* Kdyz je ¢erpana chladici kapalina,
muzete z civek slySet zvuk slabého
bublani i zuréeni.

* Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

« Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotfebiCe, pfestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplsobeny
tepelnou roztaznosti.

* Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

5.2 Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte ¢asto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

5.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin
K dosazeni nejlepSiho vykonu:

» do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odparuji
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obnoveni teploty po otevieni dvefi nebo
v pfipadé vysoké okolni teploty.

—

Zarizeni FreeStore se vypne
pfi otevieni dvefi a znovu se
spusti ihned po jejich
zavfeni.

(i)

» potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vani

» potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

5.4 Tipy pro chlazeni

Uzite¢né rady:

* Maso (vSechny druhy) : zabalte do
polyetylénového sacku a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou.

* Z hlediska bezpecné konzumace
takto skladujte maso pouze jeden
nebo dva dny.

« Varena jidla, studena jidla apod:
muzete zakryt a polozit na jakoukoli
polici.

» Ovoce a zelenina: musi byt dikladné
ocisténé, vlozte je do specialni
zasuvky (nebo zasuvek), které jsou
soucasti vybaveni.

» Maslo a syr: musi byt ve specialni
vzduchotésné nadobé nebo zabalené
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pfistup.

» Lahve: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny budto v polici na lahve ve
dvefich spotfebiCe nebo v drzaku na
lahve (je-li soucasti vybavy).
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Banany, brambory, cibule a ¢esnek
smi byt v chladni¢ce pouze tehdy,

jsou-li zabalené.

5.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dllezité rady:

maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin je
uvedeno na typovém Stitku;
zmrazovaci postup trva 24 hodin. V
této dobé nepridavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocisténe;
potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;
zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, Ze jsou
balicky vzduchotésné;

Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v leps$im stavu, nez tu¢né; sul

6. CISTENi A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Obecna upozornéni

& POZOR!
Pfred kazdou udrzbou nebo

¢isténim spotiebic odpojte
od elektrické sité.

@ Tento spotiebi¢ obsahuje

plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
dopInéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

@ Prislusenstvi a soucasti

spotrebice nejsou vhodné
pro myti v mycce nadobi.

zkracuje délku bezpecného
skladovani potravin;

* vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokoZce
popaleniny mrazem;

* doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditeln& datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebice dodrzujte
nasledujici podminky:

» vzdy si pfi ndkupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;

« zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratsim
mozném d¢ase;

* neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

» jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

6.2 Pravidelné g&isténi

& POZOR!
Nehybejte s zadnymi

trubkami nebo kabely uvnitf
spotrebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

& POZOR!
Dbejte na to, abyste

neposkodili chladici systém.

POZOR!

PFi pfemistovani skfiné
spotfebiCe ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili posSkrabani
podlahy.

>



Spotfebic€ je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitini
pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotrebice kartacem.

ZlepSi se tim vykon spotrebice a
snizi spotfeba energie.

oddilu Ize vyjmout, pouze vSak pfi jejim

Cisténi. Polici vyjmete jejim vytazenim.

@ Plnou funkénost oddilu

NaturaFresh 0°C zajistite

tak, ze nejspodnéjsi polici a

krytky vratite po Cisténi na

své misto.

Krytky nad zasuvkami Ize pfi iSténi
vyjmout.

6.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotfebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odpafruje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostred zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.
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6.4 Odmrazovani mraznicky

AN

POZOR!

K odstrafovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje.
Mohli byste jej poskodit. K
urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostfedky, které nejsou
doporucéeny vyrobcem.
ZvySeni teploty zmrazenych
potravin béhem
odmrazovani muze zkratit
dobu jejich skladovani.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
niz8i teplotu, aby se vytvofila
dostatec¢na zasoba chladu
pro preruseni provozu
spotrebice.

(i)

Na policich mraznicky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvorit ur€ité mnozstvi
namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3 -5
mm.

1. Vypnéte spotiebi€ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

A UPOZORNENI!
Nedotykejte se

zmrazenych potravin

vlhkyma rukama. Ruce

by vam mohly k

potravinam pfimrznout.

3. Nechte dvere oteviené.
Chcete-li urychlit odmrazovani,
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstranujte také kusy
ledu, které odpadnou jesté pred
dokon&enim odmrazovani.

4. Po skonc¢eni odmrazovani vysuste
dukladné vnitini prostor.

5. Zapnéte spotrebiC.

Po tfech hodinach vyjmuté potraviny

vlozte zpét do mraziciho oddilu.
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6.5 Vyrazeni spotfebice z
provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotiebi€ od elektrické sité.

2. Vyjméte v8echny potraviny.

3. Odmrazte (v pfipadé potfeby) a
vycCistéte spotiebi€ a vSechno
prislusenstvi.

4. Vycistéte spotrebic a vSechno
pfislusenstvi.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pachu.

AN\

UPOZORNENI!

Pokud nechate spotfebic
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej obCas zkontroloval,
zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z davodu
vypadku proudu.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotiebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné
zasunuta do zasuvky.

Zasunte zastréku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod prou-
dem.

Zasunte do zasuvky zastréku
jiného elektrického
spotrebice. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotrebic je hlucny.

Spotrebi€ neni spravné
postaven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Je spusténa opticka ¢i zvu-
kova vystraha.

Spotebi¢ byl zapnut ne-
davno nebo teplota je
jeste prilis vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dveri“, ,Vystraha vysoké te-

ploty“.

Teplota ve spotiebiCi je
prilis vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dvefi“, ,Vystraha vysoké te-

ploty“.

Dvere jsou oteviené.

Zavrete dvere.

Teplota ve spotfebiéi je
prilis vysoka.

Obrat'te se na kvalifikované-
ho elektrikare nebo na nej-
bliz§i autorizované servisni
stredisko.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Na displeji teploty se zo-
brazi ¢tvercovy symbol na-
misto Cislic.

Problém s teplotnim sni-
macem.

Obratte se na nejblizsi au-

torizované servisni stfedisko
(chladici systém bude potra-
viny nadale chladit, ale neb-
ude mozné nastavit teplotu).

Osvetleni nefunguje.

Osveétleni je v pohoto-
vostnim rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Osvetleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obrat'te se na nejblizsi au-
torizované servisni stredisko.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte neékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je
prilis vysoka.

Viz tabulka klimatické tfidy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotrebice
prilis teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Funkce ShoppingMode je
zapnuta.

Viz ,Funkce ShoppingMode*.

Zatka vypusti vody neni
ve spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody
do spravné polohy.

Potraviny nejsou fadné
zabalené.

Zabalte potraviny Iépe.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Po stisknuti FastFreeze
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
zité.

Toto je normalni jev,
ktery neprestavuje poru-
chu spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

Po stisknuti Shopping-
Mode nebo po zméné te-
ploty se kompresor nes-
pusti okamzité.

Toto je normalni jev,
ktery neprestavuje poru-
chu spotiebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladniéce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpa-
ny.

Vycistéte odtokovy otvor.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtoko-
vého otvoru.

Premistéte potraviny tak,
aby se nedotykaly zadni
stény.

Na podlaze te€e voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad
kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vo-
dy (kondenzatu) do od-
parovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode.

Rucné vypnéte funkci Fast-
Freeze nebo ShoppingMode,
¢i pfipadné vyckejte s nasta-
vovanim teploty, dokud se
dana funkce neresetuje au-
tomaticky. Viz ,Funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode*.

Na displeji se zobrazi
DEMO.

Spotrebi€ je v rezimu
Demo.

Drzte Mode stisknuté na asi
10 sekund, dokud nezazni
dlouhy zvukovy signal a dis-
plej se na kratkou chvili ne-
vypne.

Teplota ve spotiebiCi je
prili$ nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssi/nizSi teplotu.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

vri

Viz ,Zavreni dvefi“.

Teplota potravin je pfili§
vysoka.

Pred uloZzenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Ulozili jste pfili§ velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétsi nez
4 -5mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Otvirali jste Gasto dvere.

Dvere otevirejte jen v
pripadé potreby.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze*.

Funkce ShoppingMode je
zapnuta.

Viz ,Funkce ShoppingMode®.

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotrebi-
¢i muze dobre obihat chlad-
ny vzduch.




@ Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku,

autorizované servisni
stredisko.

7.2 \Vyména Zarovky

Tento spotfebi€ je vybaven vnitfnim
osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou
Zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stfedisko.

8. INSTALACE

8.1 Umisténi

Spotfebic instalujte na suchém, dobie
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:

Klima- Okolni teplota
ticka

trida

SN +10°Caz32°C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C

@ U nékterych typl modell
muze pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k
problémuim s fungovanim.
Spravny provoz lIze zarucit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotfebiCe, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

8.2 Pripojeni k elektrické siti

« Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po

ovéreni, Ze napéti a frekvence

uvedené na typovém Stitku odpovidaji

napéti v domaci siti.
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Kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

7.3 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dveri.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3. V pfipadé potreby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
ZastrCka napajeciho kabelu je k
tomuto Ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokynd.

» Tento spotrebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

8.3 Instalace filtru
TASTEGUARD

Filtr TASTEGUARD je filtr z aktivniho
uhliku, ktery pohlcuje nepfijemné pachy
a umoznuje zachovani té nejlepsi chuti a
vuné vSech potravin bez nebezpedi
miseni vlni.

Aby nedoslo k degradaci kvality
uhlikového filtru, je filtr se spotfebi¢em
dodavan v plastovém sacku.

Filtr musi byt umistén v zasuvce pred
zapnutim spotrebice.
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& POZOR! 8.4 Pozadavky na vétrani
Pro spravnou funkci filtru
musi byt klapka cirkulace
vzduchu zaviena.
S filtrem zachazejte opatrné, 7 Sem i
aby se z jeho povrchu Q5 - » 200 cm?
nemohlo nic uvolnit. A

Prostor za spotfebi¢em musi umozrovat
dostatecné proudéni vzduchu.

Otevrete zasuvku.

Vyjmeéte filtr z plastového sacku. K

Vlozte filtr do zasuvky.

Zasuvku zavrete. {
A

hobh=

min.

2
- - 200 cm

& POZOR!
Ridte se pokyny k montazi

pfi instalaci.

9. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotiebic riizné zvuky (kompresor, cirkulace

chladiva).
Ss. \
4 ( S&?'?'/ C\‘\GV\
@ \ \ HISSS! BRRR!
OK {~ \ B8 c
)
B\ Ak,
SSSRRR! SSSRRR! CLICK!
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BLUBB!

10. TECHNICKE INFORMACE
10.1 Technické udaje

Rozméry prostoru pro instalaci

Vyska mm 1780

Sitka mm 560

Hloubka mm 550

Skladovaci doba pfi poruse hodin 24

Napéti \% 230 - 240

Frekvence Hz 50
Technické udaje jsou uvedeny na nebo vnitfni strané spotfebice a na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni

prostredi a lidské zdravi a recyklovat

2%
L 4
symbolem &. Obaly vyhadte do elektrické a elektronické spotfebice

pfislusnych odpadnich kontejnera k
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urceneé k likvidaci. SpotfebiCe oznacené odevzdejte v mistnim sbérném dvore

pfislusSnym symbolem : nelikvidujte nebo kontaktujte mistni Ufad.
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. AA INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywaé¢ zadnych urzadzen ani srodkéw do
przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem
tych, ktore zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie uszkodzié¢
uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadac¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktdéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

- Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

& OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze

zainstalowa¢ wytacznie

wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zatgczong do urzadzenia.

e Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywac
rekawic ochronnych.

Wokoét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.

Nie instalowac¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
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takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

* Przesuwajgc urzgdzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknag¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Nalezy upewni¢ sig, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

* Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac¢ rozgateznikoéw ani
przedtuzaczy.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystagpi koniecznosé
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

» Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie ciggngc
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciagnac¢ za wtyczke.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$c¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktory
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia ukfadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ciSnienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazda elektrycznego.



* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia

znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.

Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszcza¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.5 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania

POLSKI 27

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

* Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.

» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

» Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

E\/
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B) Tryb OFF chtodziarki
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C) Funkcja EcoMode chtodziarki
D) ShoppingMode

E) Wskaznik alarmu

F) Funkcja EcoMode zamrazarki
G) Funkcja FastFreeze

@ Po dokonaniu wyboru
komory chtodziarki lub
zamrazarki wigczy sie

animacja
Po dokonaniu wyboru
temperatury animacja bedzie
migac przez kilka minut.

3.2 Wtgczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

1. Jesli wyswietlacz jest wytgczony,
nalezy nacisngc¢ przycisk ON/OFF.

Wskazniki temperatury wskazujg

ustawiong domys$ing temperature.

2. Po kilku sekundach moze zosta¢
wyemitowany sygnat dzwiekowy
alarmu.

Informacje na temat wytaczania
alarmu znajduja sie w rozdziale
LAlarm wysokiej temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "DEMQ", urzgdzenie
dziata w trybie demonstracyjnym.
Patrz ,Rozwigzywanie problemow”.

@ Aby wybra¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy

zapoznac sie z rozdziatem
,Regulacja temperatury”.

3.3 Wytgczanie

H) Wskaznik temperatury zamrazarki
1) Funkcja DrinksChill
J) Tryb OFF zamrazarki

3.5 Wigczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, nalezy
nacisng¢ przycisk komory chtodziarki.
Wskaznik chtodziarki OFF wytgczy sie.

Aby wybrac¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
,Regulacja temperatury”.

3.6 Regulacja temperatury

1. Wybra¢ komore chtodziarki lub
zamrazarki.

2. Nacisna¢ przycisk regulaciji
temperatury, aby ustawic¢
temperature.

3. Domyslne ustawienia temperatury:
+4°C dla chtodziarki i -18°C dla
zamrazarki.

Urzadzenie osiggnie ustawiong
temperature w ciggu 24 godzin.

Wskazniki temperatury wskazujg

ustawione temperatury.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamieci.

3.7 ShoppingMode

Jezeli zachodzi potrzeba przechowania
wiekszej ilosci cieptych produktow
spozywczych, np. po dokonaniu

zakupéw, zaleca sie uruchomienie
funkcji ShoppingMode w celu szybszego
schiodzenia tych produktéw bez
podwyzszenia temperatury zywnosci juz

Nacisng¢ ON/OFF i przytrzymac przez 3
sekundy.

Wyswietlacz wytgczy sie.

Aby odtgczy¢ urzadzenie od zasilania,

nalezy wyja¢ wtyczke elektryczng z
gniazda zasilajgcego.

3.4 Wytgczanie chtodziarki

W celu wytgczenia chtodziarki nalezy
nacisnac i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk komory chtodziarki.
Zostanie wys$wietlony wskaznik
chtodziarki OFF.

przechowywanej w chtodziarce.

Funkcja ShoppingMode wytacza sie
automatycznie po uptywie okoto 6
godzin.

1. W celu wigczenia funkgcji nalezy
nacisng¢ Mode, az zostanie
wys$wietlony odpowiedni symbol.



Wiaczy sie wskaznik ShoppingMode.

2. Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania innej
funkcji lub nacisnag¢ i przytrzymac
Mode , az nie bedzie wyswietlany
zaden z symboli specjalnych.

Wskaznik ShoppingMode zgasnie.

@ wybraniu innego ustawienia

temperatury w chiodziarce.

3.8 Tryb DrinksChill

Tryb DrinksChill, umozliwiajacy
ustawienie alarmu dzwigkowego, jest
przydatny np. w przypadku koniecznosci
schtadzania przez okreslony czas
jakiego$ produktu lub przypomnienia, ze
w zamrazarce znajdujg sie butelki
umieszczone tam w celu szybkiego
schtodzenia.

Funkcja wytagcza sie po

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisng¢
DrinksChill .

Wiaczy sie wskaznik DrinksChill.

Minutnik wskaze ustawiong warto$¢ (30

minut).

2. Nacisngc¢ przycisk obnizania lub
podwyzszania temperatury, aby
zmieni¢ ustawienie minutnika w
zakresie od 1 do 90 minut.

Wiaczy sie wskaznik (min).

Po zakonczeniu odliczania wskaznik

DrinksChill zacznie migac i wtaczy sie

dzwigkowy sygnat alarmowy

3. Wyjac napoje przechowywane w
komorze zamrazarki.

4. Nacisng¢ DrinksChill, aby wytaczyé
sygnat dzwigekowy i zakonczyé
dziatanie funkciji.

(i)

Funkcje mozna wytaczy¢
w dowolnej chwili przed
zakonczeniem
odliczania, naciskajac
DrinksChill. Wskaznik
DrinksChill zgasnie.
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W dowolnej chwili
podczas odliczania
mozna zmienié
ustawiony czas,
naciskajac przycisk
obnizania temperatury
lub przycisk
podwyzszania
temperatury.

3.9 Tryb FastFreeze

Funkcja wytgcza sie automatycznie po
52 godzinach.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:
a. Wybra¢ komorg zamrazarki.
b. Nacisng¢ i przytrzymac¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.
Wiaczy sie wskaznik FastFreeze.
2. Aby wytagczyc¢ funkcje przed jej
automatycznym wytgczeniem:
a. Wybrac¢ komore zamrazarki.
b. Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania
innej funkcji lub nacisngc i
przytrzymac¢ Mode , az nie
bedzie wyswietlany zaden z
symboli specjalnych.
Wskaznik FastFreeze zgasnie.

(i)

3.10 EcoMode

Aby zapewni¢ optymalne warunki
przechowywania zywnosci, nalezy
wybra¢ EcoMode.

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innej temperatury
zamrazarki.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

a. Wybrac¢ komore chtodziarki lub
zamrazarki.

b. Nacisng¢ i przytrzymaé Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature dla chtodziarki: +4°C oraz

dla zamrazarki: -18°C.

Wiaczy sie wskaznik EcoMode.

2. Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy:
Wybra¢ komoreg chtodziarki lub
zamrazarki.

b. Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania
innej funkcji lub nacisngc i
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przytrzyma¢ Mode , az nie

bedzie wyswietlany zaden z

symboli specjalnych.
Wskaznik EcoMode wytaczy sie.

(i)

3.11 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze

zamrazarki (spowodowany na przyktad

awarig zasilania lub otwarciem drzwi) jest

sygnalizowany przez:

* miganie wskaznikéw alarmu i
temperatury zamrazarki;

* sygnat dzwiekowy.

Funkcja wytgcza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy nacisnag¢
dowolny przycisk.

Sygnat dzwigkowy wytgczy sie.
Wskaznik temperatury zamrazarki przez
kilka sekund bedzie wskazywat

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Zamrazanie swiezej
ZyWwnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia niewielkiej ilosci
Swiezej zywnosci nie ma potrzeby
zmieniania biezacego ustawienia
zamrazarki.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wigczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.
Umiesci¢ zywnos$¢ do zamrozenia w
gornej komorze.

Maksymalng ilo$¢ zywnosci, jaka mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej znajdujgcej sie
wewnatrz urzgdzenia.

najwyzszg odnotowang temperature.
Nastepnie powrdci do wskazywania
ustawionej temperatury.

Wskaznik alarmu miga az do chwili
przywrécenia normalnych warunkow.

Wskaznik alarmu zgasnie po
przywréceniu normalnych
warunkow przechowywania.

3.12 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte
przez kilka minut, wigcza sie alarm
dzwigkowy. Alarm otwartych drzwi jest
sygnalizowany przez:

* miganie wskaznika alarmu;

* sygnat dzwiekowy.

Po przywroceniu normalnych warunkow
pracy (zamknigete drzwi) alarm
dzwiekowy wylgcza sie. Sygnat
dzwigkowy alarmu mozna wytgaczy¢é
poprzez nacisniecie dowolnego
przycisku.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkfadac kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

Po zakonczeniu procesu zamrazania
nalezy powrdci¢ do zgdanej temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).

(i)

Temperatura w komorze
chtodziarki moze wtedy
spas¢ ponizej 0°C. Jesli tak
sie stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

4.2 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytaczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktéw w
komorze nalezy uruchomié urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.



Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos¢ lub
niezwlocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozi¢
(po ostudzeniu).

4.3 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

4.4 Wytwarzanie lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
dwie tacki do wytwarzania lodu.

(i)

Do wyjmowania tacek z
zamrazarki nie nalezy
uzywac¢ metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg
2. Wiozy¢ pojemniki na 16d do komory
zamrazarki.

4.5 Zmiana potozenia pétek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezacymi
potrzebami.

Aby lepiej wykorzysta¢ miejsce, przednig
czes¢ dzielonej potki (A) mozna umiescié
pod jej tylng czescia. (B)
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4.6 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutdw spozywczych w opakowaniach
o roznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac¢ na réznych
wysokosciach.

1. Stopniowo wyciggaé potke w
kierunku wskazywanym przez
strzatki, aby jg wyjac.

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

Nie zmienia¢ potozenia
dolnej potki w drzwiach,
aby nie zaktocic
prawidtowej cyrkulaciji
powietrza.
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4.7 Czas przechowywania swiezej zywnosci w komorze

Naturafresh .

Typ zywnosci Ustawienie wilgotnosci Czas przechowywania
powietrza

Cebula & sucho” do 5 miesiecy

Masto & sucho’ do 1 miesigca

Duze kawatki wieprzowiny 4 ¢ cho” do 10 dni

Wotowina, dziczyzna, & sucho’ do 7 dni

mate kawatki wieprzowiny, "

drob

Sos pomidorowy & sucho’ do 4 dni

Ryby, skorupiaki, goto- & sucho’ do 3 dni

wane produkty migsne ?

Gotowane owoce morza ¢ ¢ ,cho” do 2 dni

Satata, warzywaMar- (N ot » do 1 miesigca

chew, ziota, brukselka, se- swilgotno

ler

Karczoch, kalafior, cyko- 4 wilgotno” do 21 dni

ria, satata lodowa, rosz- ?

punka, satata, por, radi-

cchio

Brokuty, kapusta pekin- é wilgotno” do 14 dni

ska, jarmuz, kapusta, ?

rzodkiew

Groszek, kalarepa é wilgotno” do 10 dni

Szczypior, rzodkiew, ‘ wilgotno” do 7 dni

szparagi, szpinak ?

Owoce (N i » do 1 miesigca

Crieod, celts (Gumsg), 9T

truskawki, brzoskwinie

Sliwki & wilgotno” do 21 dni

rabarbar, agrest wilgotno

Jabtka (odporne na é wilgotno” do 20 dni

chtdd), pigwy ?

Morele, wisnie ‘ wilgotno” do 14 dni

Sliwki, winogrona & wilgotno® do 10 dni

Jezyny, porzeczki é wilgotno” do 8 dni
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Typ zywnosci Ustawienie wilgotnosci  Czas przechowywania
powietrza
Figi (Swieze) é wilgotno” do 7 dni

Jagody, maliny do 5 dni

‘ ,wilgotno”

Ciasta z kremem i inne wyroby cukiernicze mozna przechowywac w
komorze Naturafresh 0°C przez 2 lub 3 dni.

@ Produkty, ktérych nie nalezy przechowywac¢ w komorze Naturafresh 0°C:

* owoce wrazliwe na chtéd, ktore nalezy przechowywaé w piwnicy lub temperaturze
pokojowej, np. ananasy, banany, grejpfruty, melony, mango, papaje, pomarancze,
cytryny, Kiwi.

* Produkty spozywcze, ktorych nie wymieniono powyzej, nalezy przechowywac¢ w
komorze chtodziarki (np. wszystkie rodzaje sera, wedliny w plastrach itp.).

@ Poziom wilgotnosci powietrza w szufladach zalezy od wilgotnosci
przechowywanych produktow, warzyw i owocow oraz od czestotliwosci
otwierania drzwi.

Komora Naturafresh 0°C nadaje sie rowniez do powolnego rozmrazania

zywnoséci. W takim przypadku rozmrazang zywno$¢ mozna

przechowywac w komorze Naturafresh 0°C do dwoch dni.

Wskazowki:

» Nalezy zwraca¢ uwage na $wiezo$¢ produktow, szczegolnie na date
waznosci. Jakos$c i stopien swiezosci majg wptyw na okres
przechowywania.

» Catkowity okres przechowywania zalezy od sposobu przygotowania
zywnosci przed jej ostatecznym przechowywaniem w chfodziarce.

+  Zywnos$é, owoce lub warzywa powinny by¢ zawsze zapakowane lub
owinigte przed przechowywaniem.

*  Zywnos¢ dla zwierzat zawsze nalezy przechowywac zapakowang i
sucha.

» Produkty o duzej zawartosci biatka psujg sie szybciej. Dlatego owoce
morza psujg sie szybciej niz ryby, a ryby psuja sie szybciej niz mieso.
Przechowywanie zywnosci w komorze Naturafresh 0°C umozliwia
nawet trzykrotne wydtuzenie okresu jej przechowywania bez utraty
jakosci.

» Wszystkie produkty przechowywane w komorze Naturafresh 0°C
powinny by¢ wyjmowane z szuflad okoto 15-30 minut przed spozyciem
— szczegOlnie owoce i warzywa, ktére majg by¢ spozywane bez
dodatkowego gotowania. Odczekanie, az owoce i warzywa powrdca
do temperatury pokojowej, poprawi smak i wyglad potraw.

4.8 Regulacja wilgotnoéci Kazda szuflada ma wlasny mechanizm
) ) regulacji suwakowej, umieszczony z
Z obu szuflad mozna korzysta¢ zgodnie przodu szuflady.

z wymaganymi warunkami
przechowywania przy zachowaniu
niezaleznego — wyzszego lub nizszego —
poziomu wilgotnosci.

* ,Sucho”: niski poziom wilgotnosci
powietrza — do 50% wilgotnosci
wzglednej
Poziom wilgotnosci zostanie
osiggniety, gdy oba suwaki sg
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ustawione w tym potozeniu &, a
otwory wentylacyjne sg catkowicie
otwarte.

+ ,Wilgotno”: wysoki poziom wilgotnosci
wzglednej — do 90%
Poziom wilgotnosci zostanie
osiagniety, gdy oba suwaki sg

ustawione w tym potozeniu ‘ a
otwory wentylacyjne sg zamkniete.
Wilgo¢ jest zatrzymywana w
szufladach.

NATURAFRESH

4.9 Szuflada

Komore wyposazono w ograniczniki
zabezpieczajgce szuflady przed
wypadnieciem przy petnym wysunieciu.

(D]

N

4.10 Weglowy filtr powietrza

Urzadzenie wyposazono w filtr weglowy
TASTEGUARD, ktory jest umieszczony
w szufladzie znajdujgcej sie w tylnej
Sciance komory chtodziarki.

5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia moga by¢
styszalne nastepujace odgtosy:

Filtr oczyszcza powietrze w komorze
chtodziarki z niepozgdanych zapachéw,
podnoszac jakos$¢ przechowywanej
ZYyWnosci.

Podczas pracy urzadzenia

szuflada filtra powinna byc¢
zawsze zamknieta.

TASTEGUARD/I

4.11 FreeStore

Komore chtodziarki wyposazono w
urzadzenie umozliwiajace szybkie
schtadzanie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rbwnomierng temperature w
komorze.

Urzadzenie wigcza sie samoczynnie w
razie potrzeby, na przyktad w celu
przywrécenia temperatury po otworzeniu
drzwi lub gdy temperatura otoczenia jest
wysoka.

—

@ Urzadzenie FreeStore
przestaje dziata¢ w chwili
otwarcia drzwi i ponownie
uruchamia sie zaraz po ich
zamknieciu.

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.



« Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnos$ci cieplne;j.

« Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

5.2 Wskazoéwki dotyczace
oszczedzania energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

5.3 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

Aby uzyskac najlepsze efekty:

* W chtodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynow

« Artykuty spozywcze nalezy przykry¢
lub owing¢, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach

* nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutow
spozywczych

5.4 Wskazowki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazéwki:

* Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do polietylenowych
workéw i umiescic¢ na szklanej pétce
nad pojemnikiem na warzywa.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna
je przechowywac w ten sposoéb
najwyzej przez jeden lub dwa dni.

« Zywno$c¢ gotowana, potrawy na zimno
itp.: nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

« Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie
oczysci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych
dla nich szufladach.

* Masto i ser: nalezy je umieszcza¢ w
specjalnych hermetycznych
pojemnikach lub zapakowaé w folie
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aluminiowg lub woreczki
polietylenowe tak, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

+ Butelki: powinny mie¢ zatozone
nakretki i by¢ przechowywane na
potce na butelki lub (jesli wystepuje)
na potce na butelki w drzwiach.

« Bananodw, ziemniakoéw, cebuli i
czosnku, jesli nie sg zapakowane, nie
nalezy przechowywaé¢ w chtodziarce.

5.5 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac z
ponizszych waznych wskazowek:

* maksymalna ilo$¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
jest podana na tabliczce
znamionowej;

» proces zamrazania trwa 24 godziny.
W tym czasie do zamrazarki nie
nalezy wktadac kolejnej partii
zywnosci;

* nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

* zywnosc nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

» zywnos¢ nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajacg hermetyczne
zamkniecie;

* nie dopuszcza¢ do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikna¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

» produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas, niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél powoduje skrocenie
okresu przechowywania zywnosci;

* spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac odmrozenia skory;

» zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.
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5.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

Upewnic sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

Starac sie, aby zamrozona zywno$¢
byta transportowana ze sklepu do

zamrazarki w jak najkrotszym czasie.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

Po rozmrozeniu zywnos$c¢ szybko traci
SwiezoS¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.

Nie przekraczac okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Ogdlne wskazowki

(i)

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
ukfadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

Akcesoria oraz czesci
urzadzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

6.2 Okresowe czyszczenie

AN

UWAGA!

Nie nalezy ciggnac,
przesuwac ani uszkadzaé
rurek i/lub przewodow w
urzadzeniu.

AN

AN

UWAGA!

Nalezy chroni¢ uktad
chtodniczy przed
uszkodzeniem.

UWAGA!

Przesuwajgc urzadzenie,
nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
uniknagé¢ zarysowania
podtogi.

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1.

Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig woda z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczgcego.

Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

Doktadnie optukac i wysuszyé.

Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic¢ je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajnos$¢ urzadzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektryczne;j.

Najnizszg pdétke, oddzielajgcg komore
chtodziarki od komory mozna wyjmowac
jedynie w celu czyszczenia. Aby wyjaé
szuflade, nalezy pociggna¢ jg prosto do
siebie.



@ Aby zapewni¢ petng
funkcjonalno$¢ komory
NaturaFresh 0°C, po
czyszczeniu nalezy umiescic¢
najnizszg potke i ptyty
ostonowe na swoim miejscu.

Ptyty ostonowe nad szufladami w
komorze mozna réowniez wyja¢ w celu
czyszczenia.

6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarka, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywno$¢.
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6.4 Rozmrazanie zamrazarki

A UWAGA!
Nigdy nie wolno uzywac¢

ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno
stosowac urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przy$pieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutow
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

@ Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem
nalezy ustawi¢ nizszg
temperature, aby zapewnic
odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

Na potkach zamrazarki oraz w gornej
czesci komory zawsze powstaje pewna
ilo$¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
z gniazda elektrycznego.

2. Wyjac wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawinaé w kilka
warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

& OSTRZEZENIE!

Nie wolno dotykaé
zamrozonej Zywnosci
mokrymi rekoma. Rece
moga przymarzng¢ do
mrozonki.

3. Zostawi¢ otwarte drzwi.
Aby przyspieszy¢ proces
rozmrazania, nalezy umiesci¢ w
komorze zamrazarki miske z cieptg
wodg. Nalezy réowniez usuwac
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kawatki lodu, ktére odrywajg sie 2. Wyjac¢ wszystkie artykuty spozywcze.
podczas rozmrazania. 3. Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i
4. Po zakonczeniu rozmrazania nalezy wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
doktadnie wysuszy¢ wewnetrzne akcesoria.
powierzchnie. 4. Woyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
5. Wiaczy¢ urzadzenie. akcesoria.
Po uptywie trzech godzin witozy¢ do 5. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
komory zamrazarki wczesniej wyjete unikna¢ powstawania
produkty spozywcze. nieprzyjemnych zapachoéw.

OSTRZEZENIE!

Jesli urzagdzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢
kogos o regularne kontrole,
aby unikng¢ zepsucia sie

6.5 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

AN

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

zywnosci w przypadku

przerwy w zasilaniu.

1. Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE!

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziatfa.

Urzadzenie jest wytac-
zone.

Wigczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasila-
jacego nie wtozono pra-
widtowo do gniazda elek-
trycznego.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezd-
zie elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzgdzenie nie stoi sta-
bilnie.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest wypoziomowane.

Dziata alarm dzwigkowy
lub wizualny.

Urzadzenie niedawno
wigczono lub tempera-
tura jest wcigz zbyt wyso-
ka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdze-
niu jest zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Pozostawiono otwarte
drzwi.

Zamkna¢ drzwi.

Temperatura w urzgdze-
niu jest zbyt wysoka.

Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem lub
najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Zamiast cyfr na wyswiet-
laczu temperatury widocz-
ny jest kwadratowy sym-
bol.

Problem z czujnikiem
temperatury.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym cen-
trum serwisowym (uktad
chtodniczy bedzie nadal
chtodzit zywnosé¢, ale regu-
lacja temperatury stanie sie
niemozliwa).

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamknag¢ i otworzy¢ drzwi.

Nie dziata oswietlenie.

Przepalita sie zarowka.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Sprezarka pracuje w spo-
sob ciggly.

Nie ustawiono prawidfo-
wo temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatac-

ja

Zbyt wiele produktow
wtozono na raz do prze-
chowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w po-
mieszczeniu jest zbyt wy-
soka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowej.

Wtozono zbyt ciepte po-
trawy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Wiaczona jest funkcja

Patrz ,Funkcja FastFreeze”.

FastFreeze.
Wigczona jest funkcja Patrz ,Funkcja Shopping-
ShoppingMode. Mode”.

Zatyczka otworu odpty-
wowego odszraniania nie
jest prawidtowo wtozona.

Umiescic prawidtowo za-
tyczke otworu odptywowego
odszraniania.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Nie zapakowano prawi-
dtowo produktow zywno-
Sciowych.

Zapakowac prawidtowo pro-
dukty.

Nie ustawiono prawidfo-
wo temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatac-

ja”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu FastFreeze lub
zmianie ustawienia tem-
peratury.

Jest to normalne zjawis-
ko, ktoére nie oznacza us-
terki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu ShoppingMode lub
zmianie ustawienia tem-
peratury.

Jest to normalne zjawis-
ko, ktére nie oznacza us-
terki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej sciance.

Upewnic¢ sig, ze produkty nie
stykaja sie z tylng Scianka.

Woda wylewa sie na pod-
toge.

Koncéwka wezyka od-
prowadzajgcego wode z
odszraniania nie jest po-
taczona z pojemnikiem
umieszczonym nad spre-
zarka.

Zamocowac koncowke we-
zyka odprowadzajgcego
wode z odszraniania w po-
jemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Nie mozna ustawi¢ tem-
peratury.

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze lub Shop-
pingMode.

Wytaczy¢ funkcje Fast-
Freeze lub ShoppingMode
recznie albo zaczeka¢, az
funkcja wytgczy sie automa-
tycznie i ustawi¢ tempera-
ture. Patrz ,Funkcja Fast-
Freeze lub ShoppingMode”.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie DEMO.

Urzadzenie dziata w try-
bie demonstracyjnym.

Nacisngc¢ i przytrzymac przy-
cisk Mode przez ok. 10 se-
kund, az rozlegnie sie dtugi
sygnat dzwiekowy i nastapi
na krotko wytgczenie wy-
Swietlacza.

Temperatura w urzadzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Nie ustawiono prawidfo-
wo regulatora temperatu-

ry.

Ustawic¢ wyzszg/nizsza tem-
perature.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury poko-
jowej i dopiero wtedy wlozy¢
je do urzadzenia.

Wtozono na raz zbyt
wiele produktéw do prze-
chowania.

Ograniczy¢ ilos¢ produktow
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Grubos$c¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzgdzenie.

Drzwi urzadzenia sg ot-
wierane zbyt czesto.

Otwiera¢ drzwi urzagdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Wiaczona jest funkcja

Patrz ,Funkcja FastFreeze”.

FastFreeze.
Wigczona jest funkcja Patrz ,Funkcja Shopping-
ShoppingMode. Mode”.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewnic¢ obieg zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

skontaktowac sig z autoryzowanym

zeli ne rozwigzani ;
Jezeli podane rozwigzania centrum serwisowym.

nie przynoszg pozadanego
efektu, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym

(i)

7.3 Zamykanie drzwi

autor_yzowanym centrum 1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.
serwisowym. 2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.
7.2 Wymiana o$wietlenia 3. W razie potrzeby wymieni¢

uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Urzgdzenie wyposazono w bardzo trwate
os$wietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany oswietlenia moze dokona¢
wytgcznie pracownik serwisu. Nalezy

8. INSTALACJA

8.1 Ustawianie

. . . . Klasa Temperatura otoczenia
Urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ w Klima-
suchym, dobrze wietrzonym tyczna

pomieszczeniu, w ktorym temperatura

otoczenia bedzie odpowiadac klasie SN od +10°C do + 32°C

klimatycznej wskazanej na tabliczce

znamionowej urzadzenia: N od +16°C do + 32°C
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Klasa  Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

ST od +16°C do + 38°C

T od +16°C do + 43°C

@ Niektore modele urzgdzen
moga dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowej.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

» Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

8.3 Instalacja filtra
TASTEGUARD

Filtr powietrza TASTEGUARD zawiera
wegiel aktywny pochtfaniajacy

nieprzyjemne zapachy, pozwalajgc
zachowac najlepszy smak i zapach
artykutow spozywczych i zapobiec
przenikaniu go do innych produktow.

W celu zachowania wtasciwosci filtra
weglowego jest on zapakowany w
woreczek foliowy.

Filtr nalezy umiescic¢ w szufladzie przed
wigczeniem urzadzenia.

UWAGA!

Nalezy sprawdzi¢, czy
szuflada dzwigni powietrza
jest zamknieta, aby
urzgdzenie dziatato
prawidtowo.

Obchodzic¢ sie z filtrem
ostroznie, aby nie uszkodzi¢
jego powierzchni.

Otworzy¢ szuflade.

Wyja¢ filtr z woreczka foliowego.
Umiescic filtr w szufladzie.
Zamkna¢ szuflade.

hob=

8.4 Wymagania dotyczgce
wentylacji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajgcy.
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9. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ odgtosy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).

POLSKI

UWAGA!

Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy
przeczytac instrukcje
montazu.
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BLUBB!

10. DANE TECHNICZNE

10.1 Dane techniczne

Wymiary wneki

Wysokosé mm 1780
Szerokosé mm 560
Gtebokosc mm 550

Czas utrzymywania temperatury Godz. 24
Napiecie Vv 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

11. OCHRONA SRODOWISKA

A%
Materiaty oznaczone symbolem T
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetyczne;j.

urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia




recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem :E
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razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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Mbl OYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npnobpeteHue npnbopa Electrolux. Bbl BbiGpanu nsgenve,
3a KOTOPbIM CTOAT AeCATUNEeTUsi NpodeCcCcMoHanbHOro onbiTa U MHHOBALWIA.
YHukanbHoe 1 CTunbHOe, OHO co3aasarnock ¢ 3aboToi o Bac. MNoatomy korga Obl
Bbl HM Bocnonb3oBanvch UM, Bbl MoxxeTe ObITb YBEpPEHbI: pedynbTaThl Bcerga
OyayT NPeBOCXOAHBLIMU.
[obpo noxanoeatb B Electrolux!
Ha Hawem Beb-carTe Bbl cmoxeTe:
Hantn pekomMmeHgauunn no ncnonb3oBaHUo VI3,CleJ'IMl7I, pykoBoACcTBa no
@ aKcnnyatauum, Mactep yCTpaHeHUs HeUCNpaBHOCTEN, MHpopMaLMio O
TEXHUYECKOM OGCJ‘Iy)KMBaHMIAZ
www.electrolux.com

3apeructpupoBaTb CBOE u3genvie Ans yny4leHns obcnyxmBaHus:
@ www.registerelectrolux.com

MprnobpecTn AononHUTEnNbHbIE NPUHAANEXHOCTU, pacxodHble MaTepuans!
’% (UpPMeHHbIe 3anacHble YacTu Ans cBoero npubopa:

www.electrolux.com/shop

MNOAOEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE
OBCINYXWNBAHNE

Mbl pekomeHAyeM UCMoNb30BaTh OPUTMHAMbHbIE 3an4acTy.

Mpn o6paLleHun B cepBUC-LIEHTP CriedyeT UMETb MO PYKOW CReayoLLyto
MHpopmauuto: mogensb, ko nsgenus (PNC), cepuiiHbli Homep.

HaHHas nHopmayms HaxogmTcst Ha Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU.

BHyMaHue / BaxHble cBeaeHUsi No TexHUKe 6e3onacHoCTy.
@ O6was nHdopmaumsa n pekomeHaaumm
MHdopmaums no oxpaHe okpy>catoLLen cpeapl

MpaBo Ha U3MEHEHUS COXpaHAeTCs.



PYCCKUM

1. A CBEOEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

[Mepepn ycTaHOBKOW 1 aKcnnyaTauumen npubopa
BHMMAaTESIbHO 03HAKOMbTECH C MPUMOXEHHbBIM
pykoBoacTBoM. [1ponssognTernbs He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U MOBPEXAEHNS,
NnoJslydYeHHble/BbI3BaHHbIE HEMPaBUIIbHOW YCTAaHOBKOMW U
akcnnyaTaumen. NosaboTbTecb 0O TOM, YTOObI AAHHOE
pyKoBOACTBO ObIno y Bac noa pykon Ha NpoTsKeHum
BCEro cpoka cnyxobl npnbopa.

1.1 be3onacHocTb geten n N1y ¢ orpaHNYEHHbIMIN
BO3MOXHOCTSIMU

- [aHHbIn NpnbOop MOXET aKCNIyaTMpoBaTbCa AETbMN
cTapwe 8 net v nuuamm ¢ orpaHNYeHHbIMK
PU3NYECKMMUN, CEHCOPHBLIMWU UITU YMCTBEHHbLIMN
CMNOCOBHOCTSAMU M C HEAOCTATOYHbIM OMNbITOM UIN
3HaHMAMU TOSMBbKO NPWU YCIIOBUN HAXOXOeHUs nog,
NPUCMOTPOM JMLa, OTBeYarLlero 3a ux
©e30nacHOCTb, Uy Nocne NonyvYeHns
COOTBETCTBYIOLLNX MHCTPYKLUUIA, NO3BONSAIOLLNX UM
6e30nacHoO aKkcnyaTMpoBaTh ANeKTponpmnbop v
Aarumx um npegcrasneHne ob onacHocCTy,
CONPSKEeHHOW C ero aKcnnyaTaumnemn.

He nossonsaite getsm urpatb ¢ Npubopom.
OuuncTKka 1 4OCTYNHOE Nonb30BaTEN TEXHUYECKOE
obcnyxmnBaHve He A0MKHO NMPOM3BOAUTLCS AETbMMN
©e3 npucmoTpa.

XpaHuTe BCe yrnakoBOYHblIE MaTepuarnbl BHe
JOCAraemMocTu geTen.

1.2 O6Lwue npasmna TeXHUKM 6e30nacHOCTU

Mpnbop npegHasHayeH Ans AoMallHero 66ITOBOro U

aHanorn4yHoro NpMMeEHeHns, Hanpuvep:

- B cenbckux xunbix gomax; B NOMeLLEHUSX,
cry>aLmx KyxHaMn ans obcnyxmeatoLlero
nepcoHana B MmarasmHax, ojoucax u Ha gpyrux
pabounx mecrax.
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- [na ncnonb3oBaHUs KNUEeHTaMn oTenen, MmotTenen
MUHU-TOCTUHWL, TUNA «HOYMEr N 3aBTPak» U ApYrux
MECT NPOXMBAHUS.

He nepekpbiBanTe BEHTUNALMOHHbLIE OTBEPCTUS B

kopnyce npubopa unn B mebenu, B KOTOPYHO OH

BCTPOEH.

He ncnonb3ynte mexaHnyeckne ycTpomcTea unm

nobble apyrme cpencTea, KpOMe peKOMeHLOBaHHbIX

npounsBoanTenem, Ana yCKopeHus npouecca
pasMopaxxMBaHuA.

He ponyckanTe noBpeXxaeHns XonoaunnbHOro

KOHTYpa.

He ncnonb3ynte BHYTPU OTCEKOB N9 XpaHEHUSA

MULLIEBLIX MPOAYKTOB 3NeKTpuyeckmne npudopsbl, ecnm

OHW He pekoMeHOO0BaHbl MPON3BOAUTENEM.

He ncnonb3yiTte Ans o4nMcTkn npudopa nogaBaemyto

nog AaBneHnem Bogy wunv nap.

[MpoTupante Npnbop MArkorm BRaXKHOM TPAMKON.

Mcnonb3ynte TONbLKO HENTPasbHbIE MOKOLLNE

cpeacTtea. He ucnonbeayite abpasunsBHble cpeacTBa,

Lapanatowme rybkun, pactsoputenn unm

MeTannuyeckne npeameTsbl.

He ncnonb3ynte npubop Ang xpaHeHus

B3pbIBOOMACHbIX BELLECTB, TaKMX KaK a3p0o30JSibHble

6annoHbl C B3pbIBOONACHbLIM ra30M-BblTECHUTESNEM.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa NnTaHus BO

n3bexxaHne Hec4YacTHOro crnyyasi OH JOMmKeH ObITb

3aMeHeH MU3roToBuTenem, aBTOpM30BaHHbLIM

CEPBUCHBIM LEHTPOM UK crieymnanmcTom

paBHO3HAYHOW KBanugukaumneun.

2. YKASAHWA MO BE3OINACHOCTU

2.1 YcTaHoOBKAa * YpanuTte BCH YNakoBKY.
* He ycraHasnuBaiiTe u He
& BHUMAHUE! nogknoYanTe npnbop, ecnv oH umeeT
YcTaHoBka npubopa JomkHa NOBPEXAEHWS.
OCYLLECTBIATLCS TONbLKO » CnepyiiTe NpunoxeHHbIM k npubopy
KBan“uLMpoBaHHbIM WHCTPYKLMSIM MO ero yCTaHOBKe.
nepcoHanom! * [lpubop nmeet GonbLIOK BEC: HE

3abbIBariTe 0 Mepax



npeaoCTOPOXKHOCTU NPU ero
nepemelleHun. ObasatensHo
NCMONb3yWTe 3alUTHLIE NepYaTKu.

* YbeguTtecb, 4TO BOKpYr npubopa
nmeeTcs 4oCTaTONHAs BEHTUNSALMS.

» [lepen nogkntoveHvem npubopa kK
3MEeKTPOCeTH NOAoXKANTE He MeHee 4
YacoB. JTO HeobxoAMMO caenatb Ang
TOro, 4ToObl Macno Morfio BEpPHYTbCA
B KOMNPECCcop.

* He yctaHaBnuBaiite npubop psgom ¢
pagmaTtopamu OTOMSEHUS!, KYXOHHBIMM
naMTaMu, AyxoBbIMK LIKadbaMu 1nm
BapOYHbIMY NaHensMu.

* 3agHasa ctopoHa npubopa AomKHA
pacrnonaratbCs y CTEHbI.

* He ycraHaenuBarite npubop Tam, rae
Ha Hero MoXeT nagaTtb NPsIMON
COIMHEYHbIV CBET.

* He ycraHaenuBarite npubop B
CMULLKOM BIaXHbIX UM XONOAHbIX
MecTax, Hanpumep, B MPYMbIKaOLLMX
NPUCTPOIKaXx, rapaxax Unm BUHHbIX
norpebax.

* [pu nepemeLleHnn npubopa
nogHvManTe ero 3a nepegHvi Kpamn,
4TO6bI HE AONYCTUTL NOSABIEHNS Ha
nony uapanuH.

2.2 MNopakntoveHne K
3MEKTPOCETH

& BHUMAHMUE!
CyuiecTByeT pUck noxapa u
NopaXKeHNs1 SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

¢ [punbop gomkeH ObITb 3a3eMIeH.

* Y6eautecb, YTO NapameTpbl
3MNEKTPONUTAHUS, YKa3aHHble Ha
Tabnunyke ¢ TeXHUYECKMU AaHHBIMU,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpoceTu. B npoTnBHOM crnyyae
BbI3OBUTE 3MEKTPMKA.

* Bkniovante npnbop TOnbKO B
YCTaHOBMEHHYI Haanexalium
06pa3om 3nekTpopo3eTky ¢
3aLUWUTHBIM KOHTaKTOM.

* He nonbaylitecb TPOVHUKaMM u
YANMUHUTENSMU.

« Cnegute 3a Tem, YTobObI HE
NnoBpeauTb dMeKTpuyeckne
KOMMOHeHTbI Npubopa (BUnky kabens
anekTponuTaHus, kabenb
3MEKTPONUTaHNS, KOMMpPeccop U T.4.)
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[nsa 3ameHbl 9NeKTPUYECKMX
KOMMOHEHTOB 06paTnTECh B
aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP
WA K SNEKTPUKY.

* Kabenb anekTponuTaHnsi JOMMKeH
pacnonaratbCsi HUXKe YPOBHS BUSIKU
3MEeKTPONUTaHuS.

» BcraBnsante Bunky ceteBoro kabens B
PO3ETKY TOMBbKO BO KOHLE YCTAHOBKM
npubopa. Ybegntech, 4To nocne
YCTaHOBKN MMEETCS [IOCTYM K BUKE.

* [ns oTkntoyeHus npubopa oT
3M1EKTPOCETU He THUTE 3a kabenb
anekTponuTtaHus. Bcerga 6eputech
3a camy BUIKY.

2.3 Bkcnnyartaums

& BHUMAHMUE!

CyLiecTByeT puck
nony4YeHUs TpaBMbl, OXora,
NOPaXKEHUS ANEKTPUYECKIM
TOKOM W5 noxapa.

* He nsmeHanTe napameTpbl 4aHHOMO
npubopa.

* He nomewyaiTe B npubop
anekTponpubopsbl (Hanpumep,
MOPOXEHULbI), €CAN UX
NPON3BOAUTENEM HE yKa3aHo, YTo
nogobHoe nx npuMeHeHne
A0MNyCTUMO.

« Cnegute 3a TeMm, YTOObI HE
noBpeanTb KOHTYp xonogunbHuka. OH
COAEPXUT XxnagareHT n3obyTtaH
(R600a), npupoaHskIi ras,
©e3BpeaHbIn AN oKpyXatoLlen
cpeabl. [laHHbIN ra3 orHeonaceH.

* B cnyyae nospexaeHns KOHTypa
XonoaunbHVKa crnegyeT UCKIYUTb
nosiBrieHne B NOMELLEHUN OTKPbITOro
nnamMmeHn 1 UCTOYHUKOB BO3rOpaHus.
XOpoLLOo NPOBETPUTE NOMELLEHME.

* He cTaBbTe Ha NnacTMaccoBble YacTu
npubopa ropsivyto nocyay.

* He nomewante npoxnagutenbHble
HanUTKM B MOPO3WIbHOE OTAENEHNE.
OT0 NpuBEAET K BOSHUKHOBEHMIO
W3NULLHEro AaBneHns B eMKOCTH, B
KOTOPOW COOEPXKUTCSA HAMUTOK.

* He xpaHute BHYTpU npnbopa
roproYmne rasbl U XUAKOCTU.

* He nomewarite Ha npubop, psgom ¢
HVM UK BHYTPb HEro
NerkoBoCnnameHsLLmMecs BellecTsa
WNn U3genus, NponuTaHHble
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NEerkoBoCMIaMeHSOLLMMNCS
BeLlecTBamu.

He npukacaiiTecb k KOMMIpeccopy vnm
koHaeHcaTopy. OHu ropsiune.

He n3BnekanTe 1 He kacanTecb
npeamMeToB B MOPO3UITbHOM
OTAENEHUN MOKPBLIMU U BNAXXHbIMU
pykamu.

Ha 3amopaxwuBante NOBTOPHO yxe
Pa3MOpPOXKEHHbIE NMPOAYKTHI.
CobntofaiTe NHCTPYKLMK MO
XpaHeHWo, NPUBEAEHHbIE Ha
yMaKoBKe 3aMOPOXKEHHbLIX MPOAYKTOB.

2.4 YXon v ouncTtka

BHMUMAHME!

OTO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuo npubopa nnu
TpaBmam.

[Nepen BbINONHEHMEM onepauuii nNo
YUCTKE M yXxo[y BbIKMYMTE Npmbop u
W3BMNEKMUTE BUINKY CETEBOrO LUHypa 13
PO3ETKM.

B xonoamnbHOM KOHTYpe AaHHOro
npubopa cogepxarcs yrnesogopoabl.
TexHu4yeckoe obcnyxuBaHve n
nepesapsigka AOSMKHbI BbIMOSNHATLCS
TOSbKO KBannULMPOBaHHbLIM
cneynanmcTom.

PerynspHo nposepsiiTe cnvBHoe
OTBEpCTUE B Kopryce npubopa u npu

3. OMMCAHUE PABOTbI

3.1 lNaHenb ynpasnexHuns

HeobxoaMMocCTu npoyuLanTe ero. B
crnyyae 3acopeHus 0TBepCTUsi Tanas
BoAa byneT ckannuBaTbCs B HUXKHEN
yactu npubopa.

2.5 YTunusauyms

BHUMAHMUE!
CyLiecTByeT onacHoOCTb
TpaBMbl UMK YAYLUbS.

OTknounTE NPUBOP OT ANEKTPOCETHU.
OTpexbTe 1 yTunusmpynte kabenb
3NEKTPONUTaHMS.

Ypanute gsepuy, 4Tobbl
npefoTBpaTUTb PUCK ee 3annpaHns
npu nonagaHuu BHyTpb npubopa
AeTert n AOMaLUHNX XUBOTHbIX.
Copepxumoe XonoaunbHOro KOHTypa
N N30MALMOHHbIE MaTepuansl
OaHHoro npmbopa He BpeaAT
030HOBOMY CIOH0.

M30MALMOHHBIN NEeHONNAacT COQePXUT
roprouuii ras. [ins nony4exHus
MHdOPMaLMKN O TOM, KaK HagnexumT
yTUNU3NPOBaTb AaHHbIA Npubop,
obpaTnTech B MECTHbIE
MyHULMNanbHble opraHbl BNacTu.

He nospexparite YacTb y3na
OoXnaxaeHus, KoTopas HaxoamuTcs
pPSAOM C Tenno0OMeHHNKOM.

B
Mode E\/

—+

_| al/(Da Sec

HomE

neg

Ovicnneit

KHonka DrinksChill n kHonka ON/OFF
KHonka noHmxeHnst Temneparypbl
KHorka noBbILeHnsA TemnepaTypbl

KHonka xornoannbHoro otaeneHust
A Kxonka Mopo3unbHoOro oTaeneHus
Kronka Mode
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Oucnnen

P
Ne=1o| <L
Ili—lol'F =B
! -

A) WHgnkatop Temnepatypsbl
xonoaunbHvKa

B) Pexvum OFF xonogunsHuka

C) Pexwum xonogunbHuka EcoMode

D) ShoppingMode

E) CurHanbHbIR nHgnkaTop

F) ®yHkuns EcoMode mopo3ausnbHuka

@ Mocne BbIGopa
XONOAUMBHOTO UMK
MOPO3UITbHOTO OTAENEHNS

BKITIOYAETCA aHMmauus
[Mocne Bbibopa
TemnepaTypbl aHuMauums
MUraeT B TeYeHme
HECKONMbKNX CEKYH/.

3.2 Bknitoyenmne

BcraBbTe BUSIKY CETEBOIO LWIHYPaA B
po3eTKy

1. Ecnu gucnnemn OTKIMIOYEH, HaXMUTE
Ha ON/OFF.

Ha nHgukaTopax Temnepartypbl

oTOOpaxalTCcsa 3Ha4YeHNs TemnepaTypbl,

3aJaHHble N0 YMOMYaHMIO.

2. Yepes HECKONbKO CEKyHO MOXeT
npo3By4YaTb 3BYKOBOW CUrHar.
CBefieHus o cbpoce curHanmsauum
cMm. B pasgene «OnoseLyeHne o
BbICOKOM Temneparypey.
BbicBeunBaHue Ha gucnnee "DEMO"
0O3HayaeT, YTo NpMbop HaxoauTcs B
nemopexume. Cwm. «lMownck n
yCTpaHeHe HencnpaBHOCTENY.

G) PyHkuus FastFreeze

H) WnpukaTtop Temnepatypbl
MOPO3UMbHMKa

1)  ®yHkums DrinksChill

J) Pexum OFF moposunbHuka

@ WNHopmaumio o Bbibope
[ApYroro 3HayeHus
TemnepaTypbl CM. B pasgene
«Perynuposka
TemnepaTypbi».

3.3 BbikntoveHue

HaxmunTte Ha ON/OFF Ha 3 cekyHabl.
[ucnnen oTKNo4YmnTCS.

[ns oTknoveHns npubopa oT ceTn
3MEKTPONUTAHMS U3BNEKUTE BUSIKY
CETEBOro LUHypa U3 PO3eTKU.

3.4 BbikntodeHue
XonogunbHuKa

[N BbIKNOYEHMS XONOAUNbHUKA
Ha)XMUTE Ha HECKONbKO CEeKyHZ Ha
KHOMKY XONOAMIBHOrO OTAENEHUS.
MosiBuTca nHgmkatop OFF.

3.5 BkntoyeHne xonoannbHUKa

[ns BKMIOYEHUS XONOAUNbHUKA HaXXMUTE
Ha KHOMKY XONOAMINBbHOrO OTAENEHUS.
MHpukatop OFF noracHer.

@ WNHbopmaumio o BbiGope
ApYroro 3Ha4yeHus
TemnepaTypbl CM. B pasgerne
«Perynuposka
Temneparypbi».
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3.6 PerynupoBka TemnepaTypsbl

1. Bbibepute xonoannbHoe unm
MOPO3UIbHOE OTAENEHME.

2. HaxmuTe KHOmKy Bbibopa
TemnepaTypbl AN YCTaHOBKM
TemnepaTypbl.

3. Temnepatypa, yCTaHOBNEHHAs MO
ymonyanuto: +4°C gns
xonoguneHuka n -18°C gns
MOPO3UIbHUKA.

YcTaHoBneHHasa TemnepaTtypa
[OCTUraeTcs B TeyeHne 24 4yacos.

MHounkaTop TemnepaTypbl 0TO6pasnT

3alaHHOE 3HaYeHune TemMnepaTypsbl.

(i)

Mpu cboe B nogaye
3MEKTPOIHEPrUN 3aJaHHOE
3HayeHune TemnepaTypbl
COXpaHsieTcsl.

3.7 ShoppingMode

Ecnun HeobxoamMmo nomecTuTb 6onbluoe
KONMMYECTBO TENSbIX NPOAYKTOB,
Hanpumep, nocre noceLeHns marasuHa,
pPEKOMEHAYETCS BKIIOYNTD PEXMUM
ShoppingMode ans yckopeHHoro
OXNaXaeHns NpoayKTOB U
npeaoTBpaLLEHNS NOBbILLEHUS
TemnepaTyphbl yXKe HaxoasILLMXCS B
XONOAMUNbHUKE NPOAYKTOB.

Pexum ShoppingMode oTkntovaeTtcs
aBTOMaTUYeCKN NPUMEpPHO Yepes 6
4Yacos.

1. [Ans BKNOYEHNS DYHKLMK
HaxxumanTe Ha kHonky Mode, noka
Ha gucnnee He NoABUTCS
COOTBETCTBYIOLLMIA 3HAYOK.
3aroputcs nngukatop ShoppingMode.
2. [ns BbIKNIOYEHNS PYHKLUM HaXMUTE
Ha Mode, 4ToObl BbIOpaTh Kakyto-
nmbo opyryto pyHKUMIO, nnm
HaxumanTe Ha kHonky Mode , noka
He NCYe3HYT Bce 0cobble 3HaYKN.
WHagnkatop ShoppingMode noracHer.

(i)

Pexunm BbIkntovaeTca npu
BblbOpe Apyron 3agaHHON
TemnepaTypbl
XOnoAaunbHUKa.

3.8 Pexxum DrinksChill

Pexwum DrinksChill moxxHO ncnonb3oBaTtb
AN BblAayy 3ByKOBOro cUrHana B
HY>KHO€E BpeMsl. ATO MOXET oka3aTbCsl
nonesHblM, Korga, Hanpumep, no
peuenTy TpebyeTcs oxnaxaatb TECTO B
TeyeHne onpeaeneHHoro BpemMeHu unm
korga TpebyeTcs He 3abbITh 0 OyThifKaXx,
NOMELLEHHbIX B MOPO3UINbHUK A5S
ObICTPOro OXNaXxaeHusl.

1. [Ons BknoYeHUst 4aHHON PyHKUMN
HaxkmuTe Ha DrinksChill .

Moseutca cumson DrinksChill.

Ha gncnnee Ttanvepa otobpasntcs

Tekylee 3HayeHne HacTpoviku (30

MUHYT).
[Mpy NOMOLLM KHOMOK MOBbILLEHUS
UKW NOHWKEHNS TEMNepaTypbl
N3MeHUTE 3aaHHOe 3Ha4YeHne
Tanmepa B nHTepsane ot 1 go 90
MUHYT.

MosBuTCA nHOMKaTop Tanmepa (min)..

Mo okoH4aHuM obpaTHoro otcyeTa

nHamkatop DrinksChill HauyHeT muraTe n

pasgacTcs 3BYKOBOW curHan

3. W3BnekuTte HanuUTKn n3
MOPO3UNbHOIO OTAENEHMS.

4. Haxwmute Ha DrinksChill gns
BbIKIOYEHMS 3BYKOBOrO CUrHana u
OTKIIOYEHUST PEXUMA.

(i)

DYHKLMNIO MOXHO
OTKINIYNUTL B Moo
MOMEHT 06paTHOro
OoTCYeTa, HaxaB Ha
DrinksChill. hgmkaTop
DrinksChill noracHeTt

Bpemsi MOXKHO M3MEHUTb
KaK B Nto6oN MOMEHT
obpaTHOoro oTcyeTa, Tak
1 B €ro KoHLe, npu
NOMOLLM KHOMOK
NoBbILLEHUSA U
NMOHWXEHUA
TemnepaTypbl.

(i)



3.9 Pexxum FastFreeze

OTa yHKUUSA aBTOMAaTUYECKN
BbIKMoyaeTcsa vyepes 52 vaca.

1. BknroveHune gaHHoW yHKUUN:

a. Bblbepute MoposunbHoe
oTAEeneHue.

b. HaxumanTe Ha kHonky Mode,
noka He oTobpasuTcs
COOTBETCTBYHOLLNIA 3HAYOK.

MosBuTca nHgmkatop FastFreeze.
2. BblkntoyeHve yHKUMM 4o ee
aBTOMaTUYECKOro 3aBepLUeHus:

a. Bbibepute moposunbHoe
oTAeneHue.

b. [Ons BbikNtoYeHMA pexmma
HaxkmuTe Ha Mode, YToObI
BblIOpaTb kakon-nMbo Apyrom
PEXUM, NN HAXXUMANTE Ha
kHornky Mode , noka He nc4e3HyT
BCE 0COOble 3HAYKM.

Wnugukatop FastFreeze noracHer.

(i)

DyHKUUS BbIKIOYaeTCs npu
3a4aHvun opyrow
TemnepaTypbl
MOPO3UIbHUKA.

3.10 EcoMode

[ins onTMManbHOro XxpaHeHWs NPOAYyKTOB
BblGepute pexum EcoMode.

1. BknroveHune gaHHoW yHKUUN:

a. Bblbepute xonogunsHoe/
MOpPO3UIbHOE OTAENEHNE.

b. HaxumawTte Ha kHonky Mode,
noka He otobpasnTcs
COOTBETCTBYIOLLMIA 3HAYOK.

MHoukaTop TemnepaTtypbl OTpasuT
3afaHHylo TemnepaTypy XOnoaunbHUKa:
+4°C 1 moposunbHuka: -18°C.
MNogasutca nngukatop EcoMode.

2. BblkntoyeHve yHKUnn:

a. Bbibepute xonogmnbHoe/
MOpPO3UIbHOE OTAENEHNE.

b. [Ons BbikntoyeHusa yHKLMM
HaxxmuTe Ha Mode, 4ToObI
BbIGpaTh Kaky-nnbo Apyryio
DYHKUMNIO, NN HAXMMANTE Ha
kHonky Mode , noka He nc4esHyT
BCE 0COObIE 3HAYKM.
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MHpukatop EcoMode noracHer.

DyHKLMSA BbIKIOYAETCA Npu
BblOOpE Apyron 3agaHHon
Temnepartypbl.

3.11 Curnanusayus
NpeBbILEHNsT TEMNepaTypbl

MoBblLEeHNe TemnepaTypbl B
MOPO3UIIbHOM OTAENEeHNN (Hanpumep,
n3-3a nepebosi B nogaye
3NEKTPONUTAHMS UM OTKPLITON ABEpPLbl)
oTobpaxkaeTcs criegyroLwmmm
cpeAcTBamu:

* MWUraHve curHanbHOro MHaMKaTopa u
uHavKaTopa aucnnesi Temneparypbl
MOPO3UIbHUKA;

*  3BYKOBOW CUrHan.

[Ins OTKNYEHUs cUrHana HaxxmMuTe Ha
nNoBYyHo KHOMKY.

3BYKOBOW CUrHan BbIKITHOYUTCS.

Ha gucnnee Temnepatypbl MOPO3UbHOM
Kamepbl B Te4EHNE HECKOMbKUX CEKYH,
0TOOpa3nTCst cCaMoe BbICOKOE
OOCTUrHYTOE 3HaYeHne Temneparypbl.
3aTtem cHoBa 0ToOpa3snTcs 3agaHHas
TemnepaTypa.

CuvrHanbHbI MHOUKATOP NPOSOIKNT
MUraTb 40 BOCCTAHOBMNEHUSI 3aaHHOW
TemnepaTypsl.

Mpy gocTmxeHnn 3agaHHoON
TemnepaTypbl CUrHasnbHbIN
WNHOMKaTOP MoracHer.

3.12 MNpenynpexgeHune o6
OTKpbITOM ABepue

Ecnu aBepb octaeTcs oTKpbITOM
HECKOMbKO MUHYT, BblAAETCS 3BYKOBOW
curHan. Ha To, 4Tto ABepLa He 3akpbiTa,
yKasblBaeT:

* MUraHue CUrHanbHOro MHAMKaTopa;
*  3BYKOBOW CUrHan.

[Mocne BoccTaHOBNEHMSA HOPMarbHbIX
yCnoBui (aBepLa 3akpbiTa) 3ByKOBOW
curHan BblkntovaeTcs. B pexume
CUrHanusauuy 3yMmMmep MoXHO
OTKIMIOYNTL, HaxaB MobyLo KHOMKY.
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4. EXXEOQHEBHOE UCIOJIb3OBAHME

BHUMAHME!

Cwm. naBbl, cogepxalume
CBefeHuns Mo TEXHUKE
6e3onacHocTu.

AN

4.1 3amopaxnBaHNEe CBEXMX
NPOaYKTOB

MoposwunbHoe oTaenexHne
npegHasHayeHo Ans 3aMopaXKmBaHus
CBEXVX MPOAYKTOB 1 Ans
NPOACIHKUTENBHOIO XpaHeHNs
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, @ TaKxke
NPOAYKTOB rny6oKoM 3aMOpPO3KU.

[nsi 3aMopaxvBaHus HebonbLLOro
KoJin4yecTBa CBEXUX NPOAYKTOB MEHATb
YCTaHOBIEHHbIE HACTPOWKM He
TpebyeTcs.

[lns 3amopaxuBaHusi CBEXMX NPOAYKTOB
BkrrounTe pyHKumio FastFreeze He
MeHee, YeM 3a 24 yaca [0 3aKknagku
noanexatimx 3amopaxmBaHuto
NPOAYKTOB B MOPO3UIIbHOE OTAENEHME.

Ynoxute nognexaline 3amMmopaxnBaHunio
NpPOoAYKThblI B BEPXHEE OTAENIEHUE.

MakcumarnbHoe KONM4ecTBO NPOaYKTOB,
KOTOPOE MOXeT ObITb 3aMOPOXKEHO 3a 24
Yyaca, ykasaHo Ha Tabnuuke c
TEXHUYECKMMU [AHHBIMU,
pacnonoXeHHON BHyTpU npubopa.

Mpouecc 3amopaxnBaHusa 3aHumaeT 24
yaca: B TeYEHNE 3TOro BPEMEHU He
[ob6aBnsiiiTe Apyrue NpoaykTbl Anst
3aMOpaXmBaHus.

Korga npouecc 3amopo3sku 3aBepLumTCs,
BEPHUTECH K Tpebyemoli Temnepartype
(Cm. MnaBy «®yHkuus FastFreezey).

(i)

B Takom pexume
TemnepaTypa B
XONnoAunbHOM OTAeNeHun
MOXET OMyCKaTbCs HUXe
0°C. Ecnu Takoe
NpousonaeT, ycTaHOBUTE
perynstop Temneparypbl Ha
bonee BbICOKYIO
TemnepaTtypy.

4.2 XpaHeHne 3aMOPOXKEHHbIX
NpoayKTOB

Mpv nepBom BkntoYeHUn npubopa mnu
nocre NpoAomMKUTENBHOrO Nepuoaa, B
TeYeHNe KOTOPOro OH He
ucnonb3oBarcs, nepes Tem, kak
nomMeLyatb B MOPO3UIbHOE OTAENeHne
npoaykThl, fante npubopy nopaboTtaTb
KaK MVHVMMYM 2 4acoB Mpw pyyke
perynstopa Temneparypbl,
YCTaHOBMNEHHON Ha MakcMarnbHO
HU3KYIO TemnepaTypy.

(i)

[Mpwn cnyyariHom
pa3mopaxvBaHum
NPOAYKTOB, Hanpuvep, npu
cboe aneKkTponuTaHusi, ecnu
HanpsKeHue B ceTu
OTCYTCTBOBASIO B TEYEHNE
BPEMEHMU, NPEBbILLAIOLLErO
ykasaHHoe B Tabnuue
TEXHUYECKNX JaHHbIX
«BPEMSI NMOBbILLEHMWS
TemnepaTypbl»,
pa3MOpOXeHHble NPOAYKTbI
cneayet GbICTpo
ynoTpebuTb B NULLYy Unu
HeMe[IeHHO NOABEPrHyThb
Tennosov 06paboTke, 3aTem
MOBTOPHO 3aMOPO3UThb
(nocne TOro, Kak oHu
OCTbIHYT).

4.3 OTtTanBaHue

3aMopOoXKeHHbIE NMPOAYKTbI, BKIOYast
npoayKTbl riyboKon 3amMmoposku, nepes
MCMNONb30BaHMEM MOXHO
pa3mopaxueaTb B XONOAUMNBHOM
OTAENEHUN UMK NPU KOMHATHOW
Temneparype, B 3aBUCUMOCTU OT
BPEMEHMU, KOTOPOE UMeEeTCs Ha
BbIMOSIHEHME 3TOW OnepaLumn.

ManeHbkue Kycku MOXHO rOTOBUTb,
[axe He pasmopaxusas, B TOM Bufe, B
KaKoOM OHU B35ITbl U3 MOPO3UITbHOMO
OTAENEeHus: B 3TOM Crny4ae npoLecc
NMPUroTOBIIEHWS MWLM 3aliMeT BonbLue
BpPEMEHU.



4.4 VisroToBneHne Kybukos
neaa

B aTom npubope ectb oauH 1nu
HECKOJTbKO FTOTKOB Afs U3rOTOBMEHNS
KybukoB nbaa.

@ He ncnoneayiite
meTannmyeckve
WHCTPYMEHTbI A5

oTAeneHnda BaHHO4YeK OT AHa
MOPO3UITbHOTO OTAENEHUA.

1. HanonHuTe gaHHble BaHHOYKM
BO[ON.

2. [llomecTuTe BaHHOYKM ONs NbAa B
MOPO3UINbHOE OTAENEHME.

4.5 lNepeaBmkHbIE NOSKK

PacnonoxeHHble Ha cTeHkax
XOnoAurbHUKa HanpasnswoLmne
MO3BONSIOT pa3MeLLaTb NOMKN Ha
HY>XHOW BbICOTE.

[ns onTMManbHOro UCNonb30BaHWs
NPOCTPaHCTBa NEPEeLHNE NMOMOBUHKM
nonok (A) MoryT nexartb Ha 3agHux. (B)
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4.6 Pa3meLlLeHne Nosok
aBepubl

Y100bl 06€CneynTb BO3MOXHOCTb
XpaHeHNs yNaKkoBOK NPOAYKTOB
pasnuyHbIX pa3MepoB, NMomnkK ABepLbl
MOXHO pa3MellaTb Ha pasHoW BbICOTE.

1. [llepeaBrHbTE NOMKY B yKa3aHHOM
CTpenkammn HanpaeneHuu, noka oHa
He ocBoboauTcS.

2. MeHsanTe NOMNOXeHME NO Mepe

HeobXoaMMOCTU.

@ YT10o6bl 06ecneynTb
npaBunbHYO
LMpPKYNALMIO BO3ayXa,
He MeHsATe NonoXeHne
HWXHEWN NOonKn B ABepLe.

4.7 npOﬂ,OJ'I)KI/ITeJ'IbHOCTb XPaHEHNA CBEXUX NMPOAYKTOB B

otaenennn Naturafresh .

Bup npoayktoB YcTtaHoBKa BnaxxHocTu  Cpok xpaHeHus
Bo3ayxa

Jlyk & «cyxo» 0o 5 mecsues

CrnvBoYHOe mMacno & «cyxo» 0o 1 mecsauya

BonbLumne Kyckn CBUHUHBI 0o 10 gHen

& «cyxo»
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Bua npoaykTtoB YcTaHoBKa BNaXHOCTU CpoK xpaHeHus
Bo3ayxa

[oBaguHa, onyb, ¢ «CyX0» 0o 7 aHen

ManeHbK1e KyCcku

CBUWHWHbI, NTULA

TomaTHbI coyc & «cyxo» 00 4 oHen

Pbiba, monntocku u & «cyxo» 0o 3 gHen

NPUroTOBINEHHbIE MACHbLIE

NPOAYKTbI

MpuroToBneHHbIE & «cyxo» [0 2 aHew

MOPENPOAYKTbI

Canar, oBowm MopkoBb, ‘ CETERTEE 0o 1 mecsaua

3eneHb, bptoccenbckas

Kanycta, cenbaepen

ApTULLIOKK, UBETHAs ‘ CETERTEED 0o 21 gHen

Kanycta, umMKopun, canat

ancobepr, LMKopui-

3HAMBUWIA, Mall-canar,

canaT-naTyk, Nyk-nopen un

canar pagu4yo

Bpokkonu, nekMHckas ‘ «BIAXKHOY 0o 14 gHen

Kanycta, nMcTtoBas

Kanycra, koyaHHas

Kanycra, peauc,

caBovickas kanycra

[opox, Konbpabu ‘ CETERTEEY 0o 10 gHen

3eneHblli Nyk, peauc, ‘ ETERTEE 0o 7 aoHen

crnapxa, LwnuHat

DpPyKTbI ‘ CETEREE 0o 1 mecsaua

[pywm, puHukm (ceexwue),

Kny6HuKa, Nepcukn

Cnuebl ‘ CETERTE 0o 21 gHen

pPEeBEHb, KPbPKOBHMK

AbBnoku (xonogocTorikme), ‘ CETERTEEY 0o 20 gHen

ariea

ABPUKOCHI, BULLHS ‘ CTERED no 14 aHen

YepHocnue, BUHOrpag ‘ CETEREE no 10 aHen

E>xxeBunka, cmopognHa ‘ CETERE 0o 8 aHen

HxXump (cBexuin) N «ararives 0o 7 gHewn
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Bup npoaykroe YcTaHOBKa BNaXXHOCTU CpoK xpaHeHusi
Bo3ayxa
YepHuka, manuHa ‘ CETERTEE 0o 5 gHen

(1)
(1)

TopTbl C KPEMOM M ApYrue TUMbl KOHOUTEPCKUX U3AENUIA MOXHO XpaHUTb
B otaeneHun Naturafresh 0°C B TeyeHune OByx-Tpex AHEN.

Crepytolive NnpofdykTbl He noanexat xpaHeHuto B otaeneHun Naturafresh
0°C:

BOCMPUUMYMBBIE K HA3KOI TeMNepaType (pyKTbl, KOTOPbIE CrieQyeT XpaHUTb B

noggarne unu nNpyM KOMHaTHOW TemnepaType, Hanpumep, aHaHachbl, 6aHaHbl,
rpenndpyTbl, AblHA, M@Hro, Nanans, anenbCUHbI, IMMOHbI U KUBW.

He nepevncrieHHble Bbille TUMbl NPOAYKTOB CrieAyeT XpaHUTb B XONIOAUITbHOM

OTAENEHUN (Hanpumep, BCe copTa Cbipa, MSICHbIE 3aKYCKM U T.M.).

(i)

YpoBeHb BMaXHOCTU BO3AyXa B ALUMKAX 3aBUCUT OT COAEpPXKaHWs Bnaru B

XpaHUMbIX NPoAYKTax, 0BOLax 1 pyKTax, a TaKkke OT 4acToTbl

OTKpbIBaHWSA ABEpPLbI.

Otpenexne Naturafresh 0°C MoxHO Takke 1Ucrnonb3oBaTh Ans

MeANEeHHOro pasMopaxvBaHus NnpodykTos. B Takom cnyvae

pa3MOpOXeHHbIE NPOAYKTbl MOTYT XpaHUTbCs B otaeneHunn Naturafresh

0°C po AByx OHEN.

PexomeHgauum:

+ [lpoBepsiTe cBEXeCTb NPOAYKTOB, OCOBEHHO CPOK FOAHOCTHU.
KauecTBO 1 cBEXECTb BNUSIKOT HA CPOK XPaHEHWS.

* [OnnTenbHOCTb CpOKa XpaHeHusi ByaeT 3aBMCETb OT CPOKa XpaHeHws,
KOTOPbLIN MpOLUEn A0 HaYana XpaHeHs B XONOAWUMbHUKE.

* [poaykTbl, MPYKTbI 1 OBOLLM BCEraa creayeT ynakoBbiBaTb UK
3aBopaymBaTtb fnepen XpaHeHnem.

» Bcerga xpaHuTe NpoayKTbl 3KMBOTHOTO MPOUCXOXAEHNUS CyXUMU U B
ynakoBaHHOM BuAe.

» TpoaykTbl C BLICOKUM COAEPXKaHNeM NpoTenHa nopTsTcs ObicTpee.
OT0 03HavaeT, YTO MOPENPOAYKTbI NOPTATCS ObiCTpee pbibbl, KOTopas,
B CBOIO 04epedb, NopTuTcH BbicTpee msca. [Npu XxpaHeHny NpoayKToB
B otaeneHun Naturafresh 0°C Bpems xpaHeHWs NPOAYKTOB Takoro
TMna MoxeT ObITb YBENMYeHo Ao Tpex pa3 6e3 notepu kavecTsa.

» Bce npoaykTbl, xpaHsawmecs B otaeneHnn Naturafresh 0°C, cneayet
n3BnekaTb U3 KOP3nH NpumepHo 3a 15-30 MuH nepepg ynotpebnexHvem,
B YaCTHOCTW, PPYKTbl N OBOLLW, KOTOPblE ynoTpebnsaTcs B nuLly 6e3
[ONONMHUTENbHON TepMooOpaboTkn. PPYKThI U OBOLLM NPU KOMHATHOM
TemnepaType UMeT NyYLUMn BHELLUHWIA BUA 1 apomar.

4.8 KOHTpOJ’Ib BNa)XHOCTU NMOMOLLIX MOABWKHOrO KnaraHa B

Oba fwmKa MOXHO Mcnosb3oBaTh B
COOTBETCTBUM C TpebyembiMu
YCINOBUAMY XPaHEHUS HE3ABUCUMO ApYr
OT Apyra npu pasHbIX YPOBHSIX
BMaXHOCTMW.

PerynupoBaHve napameTpoB KaXaoro
SALLMKa BbINOSHAETCS HE3aBUCUMO, NpY

nepeaHelt Yactu aLyka.

*  «Cyxo»: HU3Kas OTHOCUTENbHAS
BNaXHOCTb - 40 50%
OTOT ypOBEHb BNAXHOCTU
JocTturaeTcs, koraa obe 3aaBMKKM

YCTaHOBJIEHbI B NOJIOXXEHNe ‘, a
BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA
NOJTHOCTbIO OTKPbIThI.
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»  «BnaxHo»: BbicOkas oTHoCUTENbHas
BnaxHocTb — A0 90%
OTOT ypOBEHb BNAXHOCTU
[ocTuraeTcs, Koraa obe 3aaBuKKu

yCTaHOBMEHbI B MOSIOXEHNE ‘ a
BEHTUNALMNOHHbBIE OTBEPCTUSA
MONHOCTbLIO 3aKpbIThl. Bnara
YOEPXKMBAETCA BHYTPU N HE MOXET
BbIATU HapYXy.

T NATURAFRESH —

4.9 BblaBMXKHON ALMK

OTaeneHve ocHaLLEHO OrpaHUYMTENsiMu,
KOTOpble NpeaoTBpaLLatoT BeinaaeHue
ALLMKOB, KOrAa OHW MOMTHOCTbLIO
BbIBUHYTbI.

4.10 YronbHblli BO34YLUHbIN
GunbTp

Baw npnbop ocHalleH yronbHbIM
dunsTpom TASTEGUARD,
YCTaHOBMEHHbIM B BbIABKHOM SILLVKE B
3a[jHel CTEHKe XONoANNbHOro
OTAENEHUsI.

OT0T hUnbTP ounLLaeT BO3ayx OT
HexenaTenbHbIX 3anaxos B

XONOAMNbHON Kamepe, elle 6onee
ynyuLlasi Ka4ecTBO XpaHEHWs MPOAYKTOB.

(i)

Bo Bpewmsi paboTbl npubopa
BCerga AepXuTe BbIABWXHOM
BEHTUMSLMOHHBIN ALWMK
3aKpbITBIM.

TASTEGUARD

4.11 FreeStore

B xonogunsHom oTaeneHun
npeaycMOTPEHO YCTPOCTBO,
obecneunBatoLee ObICTPOE OXMaxaeHne
npoaykToB 1 6onee paBHOMEPHYO
TemnepaTypy B OTAENEHNUW.

YCTponcTBO BKIOYAETCA
CaMOCTOSITENBHO MO Mepe
HeobX0AMMOCTU, HanpUMep, C Lenbo
6bICTPOro BOCCTAHOBMNEHUSI
TemnepaTypbl NOCME OTKPbIBAHUS
[OBepLbl UM B YCNOBUSIX BbICOKOM
OKpy>KatoLLiel TemnepaTypbl.

—

Cuctema FreeStore
npekpawyaeT pabortatb B
cryyae oTKpbIBaHUSI ABepLbl
1 BKIMIOYAETCH Cpasy xe
nocrne ee 3akpbiBaHUS.



5. NOJIE3HbLIE COBETHI

5.1 HopmarbHble 3Byku BO
Bpemsi paboThbl

Cnegytowme 3Byku B xoae paboTbl
npubopa ABNSOTCS HOPManbHbIM
ABMNEHNEM:

* Cnaboe xypyaHue n bynbkaHbe,
ncxoasiime oT 3MEEBUKOB BO BpeMS]
npokayvBaHus xnagareHTa.

« XKyxokaHue n nynbcauusi, ucxogsiiune
OT KOMMpeccopa Npu npokayke
XnafareHTa.

» Peskoe notpeckuBaHue, ucxogsiiee
N3HYTpY Npubopa 1 BblI3BaHHOE
TEnnoBbIM pacluMpeHnem
(ecTecTBEHHbIM 1 HEONACHbIM
H13NYECKUM SBIEHNEM).

»  Twuxoe LWernkaHbe perynstopa
TemnepaTypbl NPy BKIMHOYEHUN U
BbIKITIOYEHUM KOMMpeccopa.

5.2 PekomeHgaumm no
3KOHOMWW 3NEKTPOIHEPTNN

* He oTkpblBaiTe ABEPLY CMMLLIKOM
4acTo M He OEPXNUTE ee OTKPLITOM
[onblle HeobXxoaMMoro.

5.3 PekomeHgaumm no
OXNaXAEeHWIO NPOAYKTOB

Onsa nonyyeHuns ontumarnbHbIX
pesynbTaToB:

¢ He nomelyanTe B XONOAMIBHUK
Tennble NPOAYKTbI UMK
NCnapsItoLLMecs KUAKOCTU.

* HakpbiBanTe unu 3aBopaymBanTe
NpoayKTbl, 0COBEHHO Te, KOTopble
MMEIOT CUMbHbIA 3anax.

» Pacnonararite npoayKTbl Tak, 4To0bl
BOKPYT HMX MOF CBOGOAHO
LMpKyNMpoBaTh BO34YX.

5.4 PekomeHgauuu no
oXnaxaeHuio

[NonesHble CoBETHI

*  Msco (Bcex TunoB): NomeLlyaiTte B
NONMUITUNEHOBLIE NaKeTbl U KNagute
Ha CTEKMNSIHHYIO MOJIKY,
pacnonoXeHHy Hag ALWMKOM ANst
OBOLLEN.
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XpaHute Msico Takum 06pasom oauH,
MaKkcMMyM ABa [Hsl, UHa4ye OHO MOXeT
NCNOPTUTBLCS.

MpoaykTbl, NoABeprIMecs: TEMNOBOWA
o6paboTke, xonoaHble 6noaa v T.N.:
[OJDKHbI GbITb HAKPbITHI Y MOTYT GbITb
pasmMeLleHbl Ha nobor norke.
PpyKTbl 1 OBOLLM: AOMKHBI ObITb
TLLATENIbHO OYULLEHHBIMU; UX
crnenyeT nomeLatb B crneumanbHo
NpeAyCMOTPEHHble As X XpaHeHUs!
ALLMKN.

Cn1BoYHOE Macso U cbip: JOmkHbI
HaxoAMTbCA B crneumarnbHbIX
BO3[yXOHEMPOHULIAEMbIX
KOHTelHepax unu ObiTb 3aBepHyThI B
anoMyHVeBYto onbry nnm
MONM3TUNEHOBYHO MIEHKY, YTOGbI
MakcMMarnbHO OrpaHNYnTb KOHTaKT C
BO3[YXOM.

ByTbInku: nx HEOGXOAMMO 3aKpPbIThb
KPBILLIKOW N XpaHWUTb UK B CTOWKE
Ans GyTbINOK, UK Ha ABEPHOW NONKe
ans 6yTteinok (ecnu npubop en
obopynoBaH).

BaHaHbl, kapTodernb, Nyk 1 YECHOK He
OOIMKHbI XPaHUTBCS B XONOAMINbHUKE
B HeyrnakoBaHHOM BUAE.

5.5 PekomeHagauyum no
3amMopaxnBaHuio

Hwxe npvBeaeH psig pekomeHaauunin,
HanpasneHHbIX Ha TO, YTOObI MOMOYb
coenatb NpoLecc 3aMopaxmnBaHus
MaKCcMMarnbHO 3h(PEKTUBHBIM:

MaKcMManbHOe KONMYecTBO
NpPOaYKTOB, KOTOPOE MOXET ObIThb
3aMOPOXEHO B TeyeHue 24 4acos,
yKasaHo Ha Tabnuuke ¢
TEXHUYECKUMW AaHHbIMU;

npoLecc 3amMopaXKnuBaHusi 3aHMMaeT
24 vaca. B aTtoT nepuog He crniegyeTt
KnacTb B MOPO3UIIbHOE OTAeNeHne
HOBbIE NPOAYKTbI, Noanexatyme
3aMOPaXMBAHUIO.

3aMOpaxnBanTe TONbKO
BbICOKOKa4Y€CTBEHHbIE, CBEXUNE U
TWATeNbHO BbIMbITbIE NPOAYKTHI;
nepen 3amopaxvBaHMem pasgenute
NPOAYKTbI HA ManeHbKkne nopuun ansi
TOro, 4tobbl BLICTPO Y NOMHOCTBLIO UX
3aMOpOo3UThb, a Takke YToObl MeTb
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BO3MOXHOCTb pasmopaxuBaTb TONbKO
HY>XKHO€E KONMYeCTBO NPOAYKTOB;
3aBepHUTE NPOAYKTbI B
antoMUHMEBYHO OOMbrYy UK B
MONNITUNEHOBYIO NIIEHKY 1
npoBepbTe, YTOObI K HAM He 6bINo
[0CTyna BO3ayxa;

He gonyckanTte, 4Tobbl CBEXUE He
3aMOpPOXKEHHbIE NPOAYKThI Kacanucb
3aMOPOXEHHBIX (BO nsbexaHue
NOBbILLEHUSI TEMMNEepaTypbl
nocnegHux);

MOCTHbIE NPOAYKTbI COXPaHSIOTCA
nydile n onblie, YeM XUPHbIE; COoMb
COKpaLlaeT CpoK XpaHeHus
NPOAYKTOB;

NULLIEBON Nef MOXET BbI3BaTb OXOT
KOXMu, ecnm 6paTb ero B poT NpsiMo 13
MOPO3UIbHOIO OTAENEHWS;

4YTOBbI KOHTPONMMPOBATL CPOK
XPpaHeHWs1, pekoMmeHayeTcs
yKasbiBaTb AaTy 3aMOpaxunBaHus Ha
Ka)KOoM ynakoBKe.

5.6 PexomeHgauum no
XPaHEeHWN0 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB

Onsa nony4yeHna onTumMarnbHbIX
pe3ynbTaTtoB creayer.

6. YXOO N OYNCTKA

& BHUMAHME!

Cwm. 'naBebl, cogepxatyme
CBefeHus No TeXHUKe
6e3onacHocTu.

6.1 O6Lwme NpeaynpexaeHnst
& OCTOPOXHO!

Mepepn BbINOMHEHNEM KaKMX-
nmbo onepauuii No YACTKe
unu yxoay 3a npubopom
BbIHbTE BUIKY CETEBOrO
LUHYpa U3 po3eTKu.

y6eanTbes, 4TO NpoayKThl
VNHAOYCTPMansHON 3aMOpPO3KU
XpaHUnnch y NnpoAasLa B AOMKHbBIX
YCNOBUSIX;

obecneunTb MUHMManbHbIA MHTEPBAan
BpEeMeHU Mexay npuobpeTeHnem
3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB B
MarasviHe 1 Ux NoMeLLeHeM B
MOPO3UIbHUK;

He OTKpblBaNTe ABEpPLY CMMLLIKOM
4acTo N He AepXNTe ee OTKPbITOMN
gonblle, Yyem HeobXxoanMmo;

nocne pasmopakuBaHusi NPOAYKTbI
ObICTPO NOPTATCS U He noanexaTt
NMOBTOPHOMY 3aMOPaXXMBAHWIO;

He MpeBbILLanTe BpeMsi XpaHeHus,
yKka3aHHOe U3roToBUTENEM
NpOaYyKTOB.

@ XonogunbHbIA KOHTYP

naHHoro npubopa coaepxuT
yrneBoaopoAbl, M03TOMy
TexXHn4eckoe chny»(MBane
1 nepesapsiaka AOMKHbI
BbIMOMHATLCS TONbKO
aBTOPU3OBAHHbIM
cneyuanicTom.

@ MpuHagnexHocTu 1 aeTtanm

npubopa He noanexar
MOWKE B MOCYLOMOEYHOW
MalluHe.



6.2 Nepuoguyeckas 4YncTka

AN

OCTOPOXHO!
3anpeLyaeTcs BbITArMBaTh,
nepemeLlaTtb unu
nospexaaTb kakue-nubo
Tpybku n (Mnn) kabenu,
HaxopsLMecs BHyTPU
Kopnyca.

OCTOPOXHO!
Cobntoparite
OCTOPOXXHOCTb, YTOObI HE
noBpeanTb CUCTEMY
oxXnaxpaeHusi.

AN

OCTOPOXHO!

[Mpn nepemeLyeHnm kopnyca
nogHUManTe ero 3a
nepegHui kpam, YTobbl He
[OMyCTUTb NOSIBNEHUS Ha
nony uapanuH.

AN

[Mpnbop Heobxoanmo perynspHo
YNCTUTL:

1. OuuwaniTe BHyTPEHHNE NOBEPXHOCTU
1 NPUHAANEXHOCTU C NMOMOLLBI0
Tennow BoAbl U HENTPanbHOro Mbina.

2. PerynsapHo nposepsiTe n
npoTupanTe ynnoTHeHVe ABepLpbl,
4TO6LI 06EecneynTb YUCTOTY U
OTCYTCTBME 3arpsA3HeHuI.

3. OnonocHUTe YncTon BOAOM U
BbITPUTE HACYXO.

4. B cnyyae Hanuuusa goctyna
ouMLLIaNTe KOHAEHcaTop U
KOMMpeccop, pacrnonoXeHHbIe ¢
3aHel CTopoHbI Npubopa, npu
NMOMOLLM LWETKN.

OTa onepauus nosbiaeT
apheKkTBHOCTL paboTbl Npubopa u
CHWxaeT notpebneHune
3MEKTPO3HEPTUN.

[na npoBeAeHMs YNCTKM MOXKHO CHATb

CaMytO HWXKHIOK MOSIKY, OTAENSIOLLYO

XONOoAWMbHOE OTAENEHNE OT OTAENEHNS.

[nsa aToro NnoTAHUTE NOJKY Ha cebs.
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[ns obecneyeHns nonHom
YHKLMOHaNLHOCTH
otaenenus NaturaFresh 0°C
nocre BbINOMHEHNsI O4YNCTKU
CaMyto HUXKHIOK MOJKY U
KpbILLKN Heobxoanmo
yCTaHOBUTb 06paTHO Ha
MecTO.

(i)

KprUJKI/I ALLKMKOB B OTAENEHNN MOXHO
BblHUMATb ANA O4YUCTKU.

6.3 PasmopaxnBaHune
XOnoAnnbHUKa

Mpn HopMasbHbIX YCNOBUAX
aKcnnyaTaummn yganeHue nHes ¢
ncnapuTens XonoaunbHoM Kamepbl
NPOVCXOAUT aBTOMAaTUHECKM NPU KaXaoMm
BbIKMOYEHUN Komnpeccopa. Tanas soga
CnMBaeTCs B crieumarnbHbli NOAAOH,
YCTaQHOBMEHHBIN C 3aAHEN CTOPOHbI
npubopa Haa KOMMNPeccopoMm, rae oHa
ncnapsieTcs.

HeoGxo4umMo perynsipHo npoyniiats
CINMBHOE OTBEPCTHE, HaxoasLleecs B
cepefunHe kaHana XonoAusbHOro
oTaeneHus, Bo n3bexaHue HakonneHms
BOAbI U MornagaHvs kanenb Ha
HaXOAALMECS BHYTPU NPOAYKTHI.
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6.4 PasvopaxuBaHue
MOPO3UIbHUKA

& OCTOPOXHO!

Hu B koem cny4vae He
ucnonb3yinTe ocTpble
MeTannmyeckue
WHCTPYMEHTbI AN yaaneHust
Haneawm c ucnapuTensi BO
nsbexaHve ero
noepexaeHus. He
ncrnonb3ynTe MexaHu4eckme
YCTPOWCTBA UNK ntodble
apyrvue cpeacTsa, Kpome
PEKOMEHA0BaHHbIX
npoussoauTenem, Ans
YCKOpEeHus npouecca
pa3MopaxkmBaHusi.
MoBbIWEeHNe TeMnepaTypbl
yNaKkoBOK C 3aMOPOXEHHbIMU
npoayKTaMu npu
pa3mopaxvBaHuM MOXeT
NMPUBECTM K COKpaLLEHWIO
6e3onacHoro cpoka ux
XpaHeHus1.

MpumepHo 3a 12 Yacos go
Hayana pasMopaxvBaHusi
yCTaHOBUTE MpY NMOMOLLM
perynsitopa TemnepaTypsbl
bonee HU3Kyl0 TemMnepaTtypy,
4TOObI CO3aaTh
[OCTaTOuYHbIN pe3epB
xoriofa Ha Bpemsi nepepbiBa
B paborTe.

Ha nonkax u BOKpyr BepxHero
oTaeneHnss Mopo3unbHUKa Bceraa
obpa3syeTcsi onpeaeneHHoe KomyecTso
Haneau.

PasmopaxvBarite MOPO3UNbHUK, KOrAa
CnoW Haneaw AOCTUrHET TOMNLWUHBLI OKONO
3-5 mm.

1. BblkntounTte npubop mnu BbiHbTE
BUIKY U3 CTEHHOW PO3ETKN.

2. W3BnekuTte 13 Hero Bce NpPoayKThl,
3aBEPHUTE MX B HECKOJIbKO CIIOEB
raseTHow Gymaru u nomecTuTe B
npoxnagHoe MecTo.

BHUMAHME!

He kacanTecb
3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB BNaXHbLIMK
pykamu. Pyku moryT K
HUM MPUMEP3HYTb.

3. OcraBbTe BepLYy OTKPLITOW.
YT06bI YCKOPUTBL NpoLEecC
pasmMopaxvBaHus, NocTaBbTe B
MOpPO3UbHOE OTAENEHNE KacTpionio
C ropsiuen Bogon. Takke ygansante
najaroLime KyCouku Haneau, He
[OXNAAACh UX NMOMHOro TasiHUS.

4. Tlo 3aBepLUeHNM pa3MopaxmnBaHus
TLaTENbHO BbITPUTE KaMepy
N3HYTPMW.

5. BknounTte npubop.

CnycTa Tpu Yaca BepHuTE B

MOPO3UNbHOE OTAENEHNE paHee

ybpaHHble 13 HEero NpoayKTbl.

AN

6.5 MepepbiBbl B 3KCNyaTauum

Ecnu npubop He BygeT ncnonb3oBatbcst
B TeYeHue ANMTENbHOro BPEMEHH,
npumnTe cnegyoLimne mepbl

NPeLOCTOPOXHOCTU:

1. OtkntoumTe npubop oT cetu
3NEKTPONUTAHNS.

2. V3Bneknte u3 xonogunbHUKa Bce
NPOAYKTHI.

3. PasmoposbTe (Mpu Hanu4mm
HeobXoaMMOoCTI) 1 BbIMOWTE NpUGOpP
1 BCE MPUHAANEXHOCTU.

4. BeimoliTe npubop n BCce
NPUHaANEXHOCTU.

5. OcrtaBbTe ABepLbl MPUOTKPLITLIMYA,
4yTO6bI NPEAOTBPATUTL NOSIBIEHNE
HemnpuaTHOro 3anaxa.

& BHUMAHMUE!

Ecnu npubop 6yget
npogomkartb paboTartb,
nonpocute Koro-Hmbyab
NpoBepsiTb ero Bpemsi oT
BPEMEHMU, YTOObI He
OONYCTUTb NopYn
HaxoOsLLUMNXCS B HEM
NpoayKTOB B Cry4yae
OTKINOYEHMUS
3NEKTPO3IHEPTUN.



BHUMAHMUE!

AN

Cwm. MnaBbl, cogepxalume

CBefeHusi No TEXHUKE

©e3onacHocTu.

7.1 Yto genatb, ecnu...
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7. MOUNCK N YCTPAHEHVE HEMCIMPABHOCTEW
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HeucnpaBHocTb

Bo3amoxHas npuyinHa

Cnocob ycTtpaHeHus

Mpubop He paboTaeT.

Mprbop BbIKIOYEH.

Bkntouute npubop.

Bunka wHypa nutaHus
He BCTaBrneHa Kak
crnealyet B pO3eTKy.

Kak cnenyet BctaBbTe BUMKY

LUHYpa NUTaHWS B PO3ETKY.

OtcyTtcTByEeT
HanpsbkeHne B po3eTke
3MNEKTPONUTaHUS.

[MoakntoynTe K 3TON CETEBOW

po3eTke apyron npnbop.
ObpaTtutech Kk
KBanuuLMpoBaHHOMY
ANEKTPUKY.

[Mpnbop n3paeT cunbHbIN
LYy M.

Mpubop He ycTaHOBNEH
AOIHKHBIM 06pasom.

[poBepbTE, YCTONYMBO NN
cTtouT npubop.

BkntoyeHa 3BykoBasi unm
Bu3yarnbHas
cUrHanusaums.

Mpunbop GbIn BKIOYEH
HeaaBHO, UK
Temneparypa no-
NPeXHeMy CIMLLKOM
BbICOKa.

Cwm. MnaBbl
«lMpegynpexaeHne 06
OTKPbLITON ABEPLE» UK
«OnoBeLLeHre 0 BbICOKOW
Temnepatype.

TemnepaTtypa BHyTpU
npubopa CnuLwKom
BbICOKasi.

Cwm. naB.bl
«lMpegynpexneHne 06
OTKPbLITON ABEPLE» UMK
«OnoBeLLeHre 0 BbICOKOW
Temnepatype.

[Bepua octaBneHa
OTKPbITOMN.

3akpoviTe ABepLly.

Temnepatypa BHyTpY
npubopa CrnmLIKomM
BbICOKasi.

O6paTturecs k
KBanMULUMpoBaHHOMY
SMNEKTPUKY Unn B
Gnvxanwmni
aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIV LIEHTP.
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HeucnpaBHocTb Bo3moxxHas npuynHa Cnocob6 ycTpaHeHus

Ha gucnnee temnepatypsbl
BMECTO LU poBOro
3HayeHus otobparaeTcs
CUMBOJ1 B Buae KBagparta.

HemcnpaBeH AaTyuk
TemneparTypbl.

O6paTutechb B Gnvxanmi
aBTOPU30OBaHHbIN B
CEPBUCHbIN LIEHTp (cuctema
oxnaxaeHus byaet n ganee

noaaepXxuBatb HU3KYH
TemnepaTypy NpOAYKTOB,
OHaKo perynupoBaTtb
Temnepatypy byaet
HEBO3MOXHO).

Jlamna He ropur.

Jlamna HaxoauTcs B
pexXume OXUAaHMUS.

3akpoliTe 1 CHoBa OTKpPoOWTE
Asepuy.

Jlamna He ropwmr.

Jlamna neperopena.

O6paTutechb B GnvkaniLni
aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

Komnpeccop paboTtaet
HenpepbIBHO.

HesepHo 3agaHo
3Ha4veHve Temnepartypbl.

Cwm. naBy «OnucaHue
paboTbI».

OpHOBpPEMEHHO 6bino
MOMELLEHO MHOIO
MULLEBbIX MPOAYKTOB.

MopoXxanTe HeCKONbKO
Yyacos, a 3aTeM NpPoBepbTe
Temneparypy CHoOBa.

CnuLLKkom BbicoKasi
TemnepaTypa Bo3ayxa B
NOMeLLEHNN.

CM. KnUMaTUYECKIUiA Knacc B
Tabnunyke ¢ TEXHUYECKUMMN
[aHHbIMU.

[MonoxeHHble B npubop
nvLLeBblE NPOAYKTbI
ObINX CMULLKOM
TennbiMu.

[Mpexae Yem nonoxuTb
nuLLeBble NPOAYKTbI HA
XpaHeHWe, JanTe UM OCTbITb
[10 KOMHaTHOM
Temneparypsbl.

HennotHo 3akpbiTa
asepua.

CM. «3akpbiTe ABepLbI».

BkntoyeHa dyHKUmMA
FastFreeze.

Cwm. MnaBy «®yHkums Fast-
Freeze».

BkntoyeHa dyHKUmA
ShoppingMode.

Cwm. MnaBy «PyHKuma Shop-
pingMode».

[Mpobka oTBEpPCTUSA
KaHana ans cnvea Tanomn
BOAbl HE BCTaBMEHa Kak
cnenyer.

YcTaHoBUTE NPOoOKY
OTBEPCTUS KaHana ans
cnuBa Tanown Boabl
Hagnexalumm obpasom.

MuiieBble MpoayKTbl He
3aBEepHYTbl Hagnexalnmv
obpasom.

3aBepHUTe nuLeBble
npoaykTbl 6onee
TLaTenbHO.

HeBepHo 3agaHo
3HaYeHve TemnepaTtypbl.

Cwm. MnaBy «OnucaHune
paboTbI».
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npunynHa

Cnocob ycTtpaHeHus

Komnpeccop He
BKIOYaETCA cpady nocrne
Ha)kaTus BblkIOYaTens
FastFreeze wnu nocne
W3MEHEHUs TeMnepaTypsbl.

370 HopmanbHoe
aBneHne. OHo He
ABNsieTCs

HENCNPaBHOCTbLIO.

Komnpeccop BkntounTcs
Yyepes HEKOTOPOE BPEMS.

Komnpeccop He
BKIIIO4aeTCs cpasy nocrne
HaXxaTus BblKnoYaTens
ShoppingMode unn nocne
N3MEeHeHns TemnepaTypbl.

370 HopmanbHoe
aBneHne. OHo He
ABnsieTcs

HENCMNPaBHOCTbLHO.

Komnpeccop BkntounTcs
Yyepes HEKOTOPOE BPEMS.

Bopga crekaet BHyTpb
XONOAUMbHMKA.

3acopunock CrmBHoe
oTBEpPCTHE.

MpouncTuTe cnnBHoe
oTBEpCTHE.

lMyLeBbIE NPOAYKTHI
MeLLaloT Bofe cTekaTb B
BOAOCOOPHMK.

Y6eputech, YTo NuLLEBbIE
NpoayKTbl HE KacakTcst
3a[lHEN CTEHKW.

Ha non Teuet Boaa.

C6poc Tanov Boabl He
NOACOEAVHEH K MOAL0HY
ncnapuTens,
pacnonoXeHHOro Hag
KOMMPECCOPOM.

HanpaebTe cbpoc Tanou
BOAb! B NOAAOH UCMapUTENS.

HeBoamoxHO 3agaTb
TEMMepaTypy.

BkntoyeHa cpyHKums
FastFreeze nnn Shop-
pingMode.

BpyyHyto BbikntounTe
dyHKumio FastFreeze nnu
ShoppingMode, unm
nopoXxauTe, noka PyHKUmns
He BbIKNIOYNTCA
aBTOMaTU4ecKkn, a nocrne
3TOro 3agante
Temnepatypy. Cm. [naBy
«®yHkuuna FastFreeze nnu
ShoppingMode».

Ha gucnnee muraet
DEMO.

Mpubop HaxoauTcs B
OEMOPEXNME.

HaxmuTe Ha kHonky Mode u
yaepxvsante ee
npuonuantensHo 10 cekyHa,
noKa He NpPo3BYYUT AMUHHLIN
curHan, a gucnnen Ha
KOpOTKOE BPeMs He
noracHer.

TemnepaTtypa BHYTpU
npubopa CnuLKom Huskas/
CMULLKOM BbICOKas.

HesepHo 3agaHa
Temnepartypa.

3apaiite bonee BbICOKYH/
6oree HU3KyI0 TemMnepaTypy.

HennoTHo 3akpbiTa
asepua.

CwM. «3akpbiTue aBepLbl».
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npu4nHa

Cnocob6 ycTpaHeHus

Cnuwkom BblCOKas

TemnepaTypa nuLeBbIX

I'Ipe>|<,u,e YeM NonoXxnTb
nuiieBble NPoayKTbl Ha

NpoAaYyKTOB. XpaHeHue, AanTe um
OXNaanTbCA A0 KOMHATHOM
Temnepatypbl.

OpHoBpeMEHHO OfaHOBpPEMEHHO

XPaHUTCA CITULLKOM
MHOro nuuieBbIX
NPOAYKTOB.

3aknagbiBanTe MeHbllee
KONMMYECTBO MULLIEBbIX
NPOAYKTOB.

TonwwmHa Hanean
npesbiWaeT 4-5 mm.

PasmoposbTe npubop.

YacTo oTKkpblBanach
asepua.

OTkpbIBaiiTe ABEPLYY TOSBKO
no Heo6XoaUMOoCTK.

BkntoyeHa dyHKUmA
FastFreeze.

Cwm. MnaBy «PyHKuma Fast-
Freeze».

BkntoueHa dyHKUmA
ShoppingMode.

Cwm. MnaBy «PyHKuma Shop-
pingMode».

BHyTpu npubopa

OTCYTCTBYET LPKYNALMA

XONnogHOro Bosayxa.

Y6epuTtechb, YTO BHYTPU
npubopa LympKynmpyet
XONOAHbIV BO34YX.

@ Ecnu npuBegeHHas
pekoMeHaauus He

no3BofseT AOCTUYb
Xenaemoro addekTa,
obpaTtuTech B Gnvpkanwinim
aBTOPU30BaHHbLIN
CEPBUCHbIV LIEHTP.

7.2 3ameHa namnbl

Mpunbop obopynoBaH CBETOANOAHOM
namno AnUTeNbLHOro cpoka Cryxobi.

OTOT anemeHT OCBelleHna noanexmTt
3aMeHe TOJ1IbKO B CEPBUCHOM LIEHTPE.

8. YCTAHOBKA

8.1 Pa3melleHne

MprGop MOXHO yCTaHaBNMBaTb B CYXOM,
XOPOLLO BEHTUTMPYEMOM MOMELLEHUMN,
roe Temnepartypa okpyxatoLlen cpeapl
COOTBETCTBYET KIIMMaTUYeCKoMy Kraccy,
yKkasaHHOMY Ha Tabnuuke ¢
TEXHUYECKMUN AaHHLIMU:

O6paTtutech B aBTOPU30OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

7.3 3akpbiBaHWe ABepubl

1. TMouynctuTe ynnoTHeHWUs oBepupbl

2. [lpv HEOBXOAMMOCTUN OTPEryNNpyinTe
asepuy. Cm. pasgen «YcTraHoBKay.

3. Tlpu HeobxooMMOCTH 3ameHnTe
HEeNpUrogHble YNnoTHEHUSI ABEPLbI.
O6paTnTech B aBTOPM30OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

Knumar TemnepaTtypa okpy>xatoLuemn
Myecku cpeabl

1 Knacc
SN ot +10°C go + 32°C
N ot +16°C pgo + 32°C




Knumar Temnepartypa okpykatroLiemn
MyYeckn cpeabl

1 Knacc
ST ot +16°C go + 38°C
T oT +16°C pgo + 43°C

Mpwn paboTte 3a pamkamu
AaHHOro AnanasoHa y psaa
Mogenen MoryT
HabntogaTtbes
onpegeneHHble Npobnemsl ¢
(PYHKLNOHNPOBAHNEM.
Hapnexawasa pabora moxeT
ObITb rapaHTUpPOBaHa TOMNbKO
B paMKax 3a4aHHOro
AnanasoHa TemnepaTtyp. B
cnyyae COMHEHU npu
BblIGOpe MecTa yCTaHOBKM
npubopa obpaTuTech B
MeCTO NPoAaxw, B
aBTOPWU30BaHHbIN
CEPBUCHBIV LEHTPp Unu B
GnvKanLWnm LeHTp
obcnyxnBaHus.

(i)

8.2 NopkntoveHune K
3MEKTPOCETH

» [lepepn BknoyeHnem npubopa B ceTb
YAOCTOBEPLTECH, YTO HaNpsKeHue n
YacToTa, yKasaHHble B Tabnuyke ¢
TEXHUYECKMMUN AaHHBIMU,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam
OOMaLLHeln 3aNeKTpUYecKon ceTu.

* [punbop gomkeH 6bITb 3a3emneH. [ing
3TOro BWIKa CETEBOro kabens nveet
creumanbHbIi KOHTaKT 3a3eMieHuns.
Ecnu po3eTka anekTpu4ecKkon cetu He
3a3emIieHa, BbIMOMHUTE OTAeNbHOoe
3a3emneHne npubopa B
COOTBETCTBUW C AEACTBYIOLLMMMN
HOpMaMu, MOPYYUB 3Ty onepaLmio
KBanMuUMpoBaHHOMY 3MEKTPUKY.

* VsroTtoBuTenb CHMUMaeT ¢ cebs
BCSIKYI0 OTBETCTBEHHOCTb B Criy4ae
HecoONoAeHWS BblLLeyKa3aHHbIX
npasun TexHWUKM 6e3onacHOCTH.

* [aHHbIn Npnbop COOTBETCTBYET
Oupektneam ECC.
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8.3 YcTaHoBKa yronbHoro
dunstpa TASTEGUARD

dunbtp TASTEGUARD npeacrasnset
cobon hunbTp C aKTUBUPOBAHHBIM
yrnem, NornoLwatLLmn HenpusTHbIe
3anaxu 1 obecneyrBaroLLnii COXpaHeHe
Hauny4Llero BKyca 1 apomara Bcex
MULLEBBIX MPOAYKTOB 6€3 CMeLleHUst
3anaxos.

[Mpn noctaBke yronbHbIN GuUnsTp
HaxoauTcs B MNacTMKOBOM nakeTe Ans
COXpaHeHus1 ero paboTocnocoBGHOCTY.

Mepepn BkNoyeHnem npubopa hunbTp
crnepgyeT yCTaHOBUTb B BbIABUKHOW
ALLMK.

AN

OCTOPOXHO!

YT06LI 06ECnEeUnTs
npaBunbHyto paboTy,
ybeanTech, YTO BbIABUXKHOM
BEHTUMSALMOHHBINA ALLMK
3aKpbIT.

O6paLlyaritech ¢ UNbTPOM
C OCTOPOXHOCTbIO BO
nsbexaHune otaeneHns ot
€ro NoBepXHOCTU
PUNLTPYIOLLMX YacTuL,.

1. BblaBuHbTE ALLMK.

2. [octaHbTe unbTp 13 NNaCTUKOBOrO
nakerta.

3. YcraHoBuTE OUNBTP B BbIABMKHOM
ALK,

4. 3akpoliTe AWK,

8.4 TpeboBaHMs kK BEHTUNSALNN

Heobxogumo obecneunTb 4OCTAaTOUHYHO
LMPKYNALUMIO BO3ayXa C 3aJHEW CTOPOHbI
npubopa.
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Asem  mn OCTOPOXHO!
7= = = » 200cm? Mpn ycTaHoBKe CM.
i ykasaHus no cbopke.

min.

2

9. WYMbI NMPUN PABOTE

Mpy HOpMarbHbIX YCMOBUSAX PaBOThl CAbILLIHLI HEKOTOPbIE 3BYKM (paboThl
KOMMNpeccopa, UPKyNsaLumn XnagareHTa).

Ss, \
S'?'?:?/ (‘,L‘Gv\
HISSS! BRRR!

\
BB c
U '?40/\' 4

CLICK!
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BLUBB!

10. TEXHWYECKNE OAHHbBIE

10.1 TexHnyeckne gaHHble

Pasmepbl H/LK

BeicoTa MM 1780
LnpuHa MM 560
[ny6uHa MM 550
Bpewmsi noBbIweHnsa TemnepaTypabl Yac 24
HanpspkeHne BonbT 230 - 240
YactoTa My 50
TexHn4eckne AaHHbIe yKka3aHbl Ha npubopa 1 Ha Tabnuuke
Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU Ha 3HepronoTpebneHus.

HapY>XHOWN NNn BHYTPEHHEN CTEHKe

11. OXPAHA OKPY>XAIOLEW CPE[bI

YNaKoBKy B COOTBETCTBYIOLLME

A
Martepuans! ¢ cumsonom Lo crieayet o
KOHTelHepbl Ans c6opa BTOPUYHOTO

coaBaTb Ha nepepaboTky. MonoxwmTe
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cbipbsl. MpyHMMas yyacTve B
nepepaboTke CTaporo anekTpobbLITOBOro
obopynoBaHus, Bel nomoraete
3aLUTUTB OKPYKaIoLLYyO Cpeay U
3[0poBbe YernoBeka. He BbiOpacbiBaiTe
BMeCTe C ObITOBbIMU OTXO4aMU BbITOBYHO

TEXHUKY, NOMEYEHHYI0 CUMBOIOM ):4
[ocTaBbTe n3genme Ha MecTHoe
npegnpusTye no nepepaboTtke
BTOPWMYHOIO CbIpbsi UNM obpaTnTech B
CBOE MyHMLMNanbLHoe ynpasneHue.

Knacc sHepronotpebnexus: A+

Onektpontokc Utanusa C.n.A.,

WNtanus

[aTta nponsBoAcTBa AaHHOIO U3Aenus ykasaHa B CEpUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnegHen undpe roga nponsBoacTBa, BTopas 1
TpeTbsa Lndpbl — NOPSAKOBOMY HOMepY Hefenu. Hanpuwvep,
cepuiiHbin Homep 43012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
npov3BeneHo Ha Tpuauarton Hegene 2014 roga.

Bua ®opecto Oct, 31025 CaHnta Jltounsa gn Muase (TB),
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